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Kliendi- ja tehniline tuqi

Abi saamiseks votke Ulhendust tehnilise toega allpool toodud kontaktteabe kaudu.

e Veebileht: http.support.giagen.com

Tehnilisele toele helistamise korral hoidke palun jargmine teave kaeparast:
® Anallisaatori DiagCORE Analyzer seerianumber, tilp ja versioon

o Torke kood (vajaduse korral)

® Ajahetk, kui tdrge esimest korda esines

o Torke esinemise tihedus (s.t vahetevahel vai pidevalt esinev tdrge)

o Pilt torkest, vbimaluse korral

o Toetuspaketi koopia
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Tahiste tabel

Allolevas tabelis on kirjeldatud eri sumboleid, mida kasutatakse selles kasutusjuhendis ning

anallsaatori DiagCORE Analyzer seadmel ja analltsikassettidel.

Asukoht Kirjeldus

Tuubisildil ja seadme tagakuljel Euroopa nBuetele vastavuse

N
m

margistus CE

Tubisildil ja seadme tagakiiliel Asutuse TUV SUD Product Service
labiviidud testide TUV-margis.

@

Tuubisildil ja seadme tagakiljel Seaduslik tootja

Tuubisildil ja seadme tagakuljel Ettevaatust!
OHT. Kehavigastuste ja
varakahjustuste oht

Tuubisildil ja seadme tagakuljel Euroopa WEEE-margis

Taubisildil ja seadme tagakiljel USA foderaalse sidekomisjoni (FCC)

ol > E

margis

IVD Taubisildil ja seadme tagakiljel In vitro diagnostikaks ettenahtud
meditsiiniseade

RE F Taubisildil ja seadme tagakiljel Katalooginumber

SN Tuubisildil ja seadme tagakuljel Seerianumber




1 Teave selle kasutusjuhendi kohta

Enneanalisaatori DiagCORE Analyzer kasutamist lugege see kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi,
poorates erilist tAhelepanu ohutusteabele. Seadme ohutuks kasutamiseks ja ohutus seisundis
hoidmiseks tuleb jargida selles kasutusjuhendis olevaid juhiseid ja ohutusteavet.

1.1 Redaktsioon

See on analisaatori DiagCORE Analyzer kasutusjuhend. Kasutusjuhend on ette nahtud
kasutamiseks seadmega DiagCORE Analyzer 1.0 ja rakendustarkvaraga DiagCORE Application
Software versioon 1.1.

1.2 Analiusaatori DiagCORE Analyzer sihtotstarve

DiagCORE Analyzer on ette nahtud kasutamiseks in vitro diagnostikavahendina ja annab
diagnostilisi  tulemusi. K&k anallusietapid on taielikult automatiseeritud, kasutades
molekulaardiagnostika DiagCORE rakenduse kassette ja reaalaja PCR-i maaramist.

Analiuisaatori DiagCORE Analyzer siisteem on ette ndhtud vaid erialaseks kasutamiseks ning pole

moeldud iseenda analtsimiseks.

1.3 Kasutuspiirangud

o Anallusaatorit DiagCORE Analyzer saab kasutada ainult koos DiagCORE kassettidega selle

kasutusjuhendi ja DiagCORE kassettide kasutusjuhiste kohaselt.

® Analiusaatori DiagCORE Analyzer Uhendamiseks tuleb kasutada ainult stisteemi komplekti

kuuluvaid kaableid.
e Hooldus- ja remonditdid tohivad teostada ainult ettevdtte STAT-Dx Life, S.L. volitatud tootajad.

e Analisaatorit DiagCORE Analyzer tohib kasutada ainult siis, kui see on asetatud tasasele

horisontaalsele pinnale, mis pole kaldus ega viltu.

o Arge taaskasutage DiagCORE analiilisikassetti, kui seda on juba kasutatud v&i kui see on olnud

seotud vigase vdi [Bpuleviimata analllsiga.

® Piisava ventilatsiooni tagamiseks tuleb jatta analisaatori DiagCORE Analyzer mdlemale kiljele

vahemalt 10 cm vaba ruumi.

® Veenduge, et DiagCORE Analyzer oleks paigutatud eemale &hukonditsioneeri

valjalaskeavadest vOi soojusvahetitest.
e Arge liigutage seadet, kui analiiiis on pooleli.
® Arge muutke suisteemi konfiguratsiooni analiilisi tegemise ajal.

o Arge tbstke ega ligutage analiisaatorit DiagCORE Analyzer puuteekraanist hoides.



1.4 Kasutusjuhendi I6igud

Kasutusjuhend sisaldab jargmisi I6ike teabega analiisaatori DiagCORE Analyzer kohta.
1. Teave selle kasutusjuhendi kohta

2. Ohutusteave

3. Uldine taustainfo

4. Analtsaatori DiagCORE Analyzer paigaldamine

5. Analluisi teostamine ja tulemuste kuvamine

6. SlUsteemi juhised

7. HIS/LIS Uhenduvus

Juhendil on jargmised lisad.

e Uuendused versioonist 1.0 versiooniks 1.1
e Tehnilised andmed

e  CUPS printeridraiveri installimine

¢ Katsetatud printerite loend

e Jaatmekaitluse teave

e Vastavustunnistus

e Moisted

¢ Kaubamérgid ja autoridigused

e Autoridigus, digustest loobumine ja garantii
e Patenditeatis

e Tarkvara litsentsileping



2 Ohutusteave

Enne analisaatori DiagCORE Analyzer kasutamist tuleb see kasutusjuhend tahelepanelikult |&bi

lugeda, p&orates erilist tdhelepanu ohutusteabele. Seadme ohutuks kasutamiseks ja ohutus

seisundis hoidmiseks tuleb jargida kasutusjuhendis olevaid juhiseid ja ohutusteavet.

Juhendis on jargmist tidpi ohutusteavet.

A HOIATUS SOna HOIATUS kasutatakse olukordade puhul, mis vdivad pdhjustada

kasutajale voi muudele isikutele kehavigastusi.

Sellises teates on esitatud teavet ohtliku olukorra kohta.

A ETTEVAATUST! S6na ETTEVAATUST! kasutatakse olukordade puhul, mis véivad

po6hjustada analiisaatori DiagCORE Analyzer v6i muude seadmete
kahjustusi.

Sellises teates on esitatud teavet ohtliku olukorra kohta.

A NB! SBnaga NB! on esile tdstetud teave, mis on kriitiline mdne toimingu

|6 puleviimiseks voi stisteemi optimaalse t66 tagamiseks.

MARKUS SGna MARKUS kasutatakse kindla olukorra vai toimingu selgitamiseks.

Selles kasutusjuhendis olev teave on taiendav teave ja see ei asenda kasutaja riigis kehtivaid

ohutusndudeid.

2.1 Uldised ohutusnduded

Kasutage analisaatorit DiagCORE Analyzer selle kasutusjuhendi kohaselt. Enne anallisaatori

DiagCORE Analyzer kasutamist soovitame kasutusjuhendi tdhelepanelikult Iabi lugeda.

Jargige kdiki analtsaatorile DiagCORE Analyzer trikitud vBi seadmele kinnitatud ohutusjuhiseid.

Analisaatori DiagCORE Analyzer nduetele mittevastav kasutamine, paigaldamine ja

hooldamine v6ib pdhjustada kehavigastusi vdi kahjustada anallisaatorit DiagCORE Analyzer.

Analluisaatorit DiagCORE Analyzer tohivad kasutada ainult volitatud ja vastava valjadppega

tervishoiutdéotajad.

Analiisaatorit DiagCORE Analyzer tohivad hooldada ainult ettevdtte STAT-Dx Life, S.L. volitatud

hooldustd6tajad.

Arge kasutage analiisaatorit DiagCORE Analyzer ohtlikes keskkondades, mille jaoks see pole

konstrueeritud.

Jargige oma ettevdtte kiberturbe poliitikat seoses identimisteabe sailitamisega.



A HOIATUS
A ETTEVAATUST!

A HOIATUS
A ETTEVAATUST!

Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

Arge avage analiisaatori DiagCORE Analyzer korpust. Analiisaatori
DiagCORE Analyzer korpus on konstrueeritud kasutaja kaitseks ja
analUsaatori DiagCORE Analyzer nduetekohase t66 tagamiseks.
AnalUsaatori DiagCORE Analyzer kasutamine ilma korpuseta p8hjustab

elektrilbdgiohu ja anallisaatori DiagCORE Analyzer torkeid.

Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

Olge kasseti sisestuspordi sulgumisel ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
nt sdrmede vahelejaamist.

2.2 Ettevaatusabindud analiisaatori DiagCORE Analyzer transportimisel

A HOIATUS
A ETTEVAATUST!

2.3 Elektriohutus

Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

DiagCORE Analyzer on raske seade. Kehavigastuste v6i anallisaatori
DiagCORE Analyzer kahjustamise valtimiseks olge seadme t&stmisel
ettevaatlik ja kasutage sobivaid t&stevahendeid.

Jargige koiki tldisi elektriseadmete ohutusndudeid.

Enne seadme hooldamist ihendage toitejuhe pistikupesast lahti.

A HOIATUS

Elektrioht

Analiisaatori DiagCORE Analyzer sees on eluohtlik pinge. Arge avage

analUsaatori DiagCORE Analyzer korpust.
Toitejuhe tuleb Uhendada kaitsejuhiga (maandatud) pistikupessa.
Arge puudutage lilliteid ega toitejuhtmeid margade katega.

Arge kasutage seadet muudes elektrivBrkudes kui ette nahtud.



2.4 Kemikaaliohutus

Kassettide materjalide jaoks on saadaval kemikaali ohutuskaardid ja neid saab tellida ettevdttelt
STAT-Dx Life, S.L.

Korvaldage kasutatud kassetid kasutusest, jargides kdiki riiklikke ja kohalikke tervise- ja
ohutusnéudeid ning seadusi.

A HOIATUS Ohtlikud kemikaalid

Kui kasseti korpus on saanud kahjustada, vOivad sellest lekkida
kemikaalid. MGned DiagCORE kassettides kasutatavad kemikaalid
vBivad olla ohtlikud v6i muutuda ohtlikuks. Kandke alati kaitseprille,
kindaid ja laborikitlit.

A ETTEVAATUST! Analusaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Valtige kemikaalide v6i muude vedelike valgumist anallisaatorisse
DiagCORE Analyzer vai sellest valja. Vedelikukahjustused muudavad
garantii kehtetuks.

2.5 Bioohutus

DiagCORE Analyzer ega kassetid ei sisalda bioloogiliselt ohtlikke materjale, aga bioloogilist paritolu
proove ja reaktiive tuleb alati kaidelda ja kasutusest kdrvaldada vdimalike bioloogiliselt ohtlike
materjalidena. Jargige labori ohutusjuhiseid, mis on vélja toodud néiteks Haiguste Kontrolli ja Tdrje
Keskuse (ingl k Centers for Disease Control and Prevention, CDC) ja Riikliku Tervishoiuinstituudi (ingl
k National Institutes of Health, NIH) publikatsioonis ,,Biosafety in Microbiological and Biomedical
Laboratories” (Mikrobioloogia ja biomeditsiini laborite bioohutus)
(www.cdc.gov/od/ohs/biosfty/biosfty.htm).

Analiisaatoriga DiagCORE Analyzer analliisitud proovid voivad olla nakkusohtlikud. Kasutajad
peavad olema teadlikud sellistest ainetest tulenevatest ohtudest ning kasutama, ladustama ja
kaitlema selliseid proove vastavalt kehtivatele ohutusnduetele. Kasutage reaktive vdi proove
kasitsedes isikukaitsevahendeid ja Uhekordseks kasutamiseks mdeldud puudrivabasid kindaid ning
parast kasitsemist peske kaed pdhjalikult.

Alati kaituge vastavalt erinevates suunistes satestatud ettevaatusabindudele, nagu Kliiniliste ja
Laboratoorsete Standardite Instituudi (CLSI) Laboritéotajate kaitsmine kutsealaselt saadud
nakkuste eest (ingl k Protection of Laboratory Workers from Occupationally Acquired Infections),
kinnitatud juhised M29 vai teised vastavad dokumendid, mis on avaldatud tihenduste poolt nagu:
® OSHA: Todohutuse ja Tootervishoiu Teabeagentuur (ingl k Occupational Safety and Health

Administration, United States of America).

® ACGIH: Ameerika Riiklik Tédstushiigieenikute Konverents (ingl k American Conference of

Government Industrial Hygienists, United States of America).

® COSHH: Tervisele ohtlike ainete kontrolli direktiiv (ingl k Control of Substances Hazardous to

Health, United Kingdom).



Analluisaatori DiagCORE Analyzer ja to6koha saastumise valtimiseks kaidelge proove ja DiagCORE’i
kassette ettevaatlikult. Saastumise korral (nt kasseti leke) puhastage ja dekontamineerige
saastunud ala ja DiagCORE Analyzer.

A HOIATUS Biooht

Olge ettevaatlik nakkusohtlike proovide laadimisel anallisaatorisse
DiagCORE Analyzer v6i nende eemaldamisel sesadmest. Katkine
kassett vOib saastada anallsaatori DiagCORE Analyzer ja imbritseva
ala.

Koiki kassette tuleb kaidelda nii, nagu sisaldaks need véimalikku
nakkusohtliku ainet.

A ETTEVAATUST!  Saastumisoht

Ohjake ja puhastage kohe katkisest vOi nahtavate kahjustustega
kassetist parit saaste. Kuigi kassettide sisu pole nakkusohtlik, vdib see
tavategevuse kaigus laiali kanduda, saastada muid analiitse ja
pohjustada valesid positiivseid tulemusi.

Teavet analtsaatori DiagCORE Analyzer puhastamise ja dekontamineerimise kohta vt I6ikudest 8.2
Analiisaatori DiagCORE Analyzer pinna puhastamine ja 8.3 Anallisaatori DiagCORE Analyzer pinna

dekontamineerimine.
2.6 Jaatmekaitlus

Kasutatud kassetid ja plastanumad véivad sisaldada ohtlikke kemikaale vdi nakkusohtlikke aineid.
Sellised jaatmed tuleb kokku koguda ja nduetekohaselt kaidelda vastavalt kdikidele riiklikele ja

kohalikele tervise- ja ohutusnduetele.



3 Uldine taustainfo

3.1 Susteemi kirjeldus

DiagCORE Analyzer koos DiagCORE’i analliisikassettidega kasutab reaalaja PCR-i patogeensete
nukleiinhapete maaramiseks inimese bioloogilistes proovides. DiagCORE Analyzer ja kassetid on
konstrueeritud suletud susteemina, mis vBimaldab automaatset proovide ettevalmistamist ning
patogeenisete nukleiinhapete maaramist ja tuvastamist. Proovid sisestatakse DiagCORE kassetti,
mille sees on kdik vajalikud reaktiivid proovist nukleiinhapete isoleerimiseks ja amplifitseerimiseks.
Sisseehitatud tarkvara interpreteerib maaratud reaal-aja amplifikatsioonisignaalid ja esitab need
intuitiivse kasutajalidese kaudu.

3.2 Analusaatori DiagCORE Analyzer kirjeldus

DiagCORE Analyzer koosneb tddmoodulist ja Uhest v6i mitmest (kuni 4) analuusimoodulist.
Toomoodul sisaldab elemente, mis tagavad analitsimooduliga Ghendamise ja vBimaldavad
kasutajal interakteeruda anallsaatoriga DiagCORE Analyzer. Analtidsimoodul sisaldab proovide
analtusimiseks vajalikku riistvara ja tarkvara.

DiagCORE Analyzer sisaldab jargmisi elemente.
® Puuteekraan kasutaja interakteerumiseks analtsaatoriga DiagCORE Analyzer
o Vootkoodilugeja proovi, patsiendi ja kaardi tuvastamiseks

e USB pordid analliside ja susteemi uuendamiseks, dokumentide eksportimiseks ja printeri

uhendamiseks (Uks ees, kolm taga)
® Kasseti sisestusport DiagCORE kassettide sisestamiseks anallisaatorisse DiagCORE Analyzer

® Etherneti-Uhendus seadme vorku hendamiseks



Jargmistel piltidel on kujutatud analtsaatori DiagCORE Analyzer eri funktsioonide asukohad.

Toomoodul

Analiiisimoodul
Kasseti sisestusport ™, ﬁ
Puuteekraan ; — = "

~—

Sisse-/valjalulitusnupp

Kaitsekate

Kaitsekate

Téomooduli oleku signaaltuli - o

4 USB port
Analiiisimooduli oleku signaaltuli Ohufitri sahtel

Analusaatori DiagCORE Analyzer eestvaade.
Tédmoodul on vasakul ja analtiisimoodul on paremal.

Kasseti sisestusport

Analttsimoodul X — =\

Ohuavad < - /

Toiteli;liti 7 I|ﬂ$m% |

— | \ To6moodul
SN USB pordid (3 tk)

Etherneti konnektor

Uhendussild

Toitekonnektor

Analutsimooduli/tdémooduli sild

AnalUsaatori DiagCORE Analyzer tagantvaade.
Té6moodul on paremal ja analtisimoodul on vasakul.

3.3 DiagCORE kasseti kirjeldus

DiagCORE gPCR kassett on Uhekordseks kasutamiseks moeldud plastseade taisautomaatse

molekulaarse analliUsi [abiviimiseks. DiagCORE qPCR kasseti funktsioonide hulka kuuluvad sobivus

eri proovitilpidega (nt vedelikud, tampoonid), anallisimiseks vajalike eellaetud reaktiivide

hermeetiline sailitamine ja iseseisev tédreziim. K&ik proovi ettevalmistamise ja analltsimise etapid

toimuvad kassetisiseselt.



K8ik analutsiks vajalikud reaktiivid valmistatakse ette ja sailitatakse DiagCORE’i kassetis. Kasutaja
ei pea uUhegireaktiiviga kokku puutuma ega thtegi reaktiivi kasitsema. Analiitsi kestel kaideldakse
reaktiive anallisaatori DiagCORE Analyzer analiiusimoodulis pneumojuhitud mikrokapillaarides ja
need ei puutu otseselt kokku anallsaatorite juhtajamitega. AnalUsaatorisse DiagCORE Analyzer on
paigutatud ohufiltrid nii sissetuleva kui ka valjuva dhu tarbeks, et tagada veelgi taielikum
keskkonnakaitse. Peale anallisi IBppu jaab kassett hermeetiliselt suletuks, mis tagab lihtsa ja ohutu
kasutusest kdrvaldamise.

Kassetisiseselt teostatakse jarjestikku automaatselt mitu etappi, kasutades pneumor8hku proovide
ja vedelike ulekandmiseks labi Ulekandekambri nende maaratud asukohta. Parast kasseti
analUsaatorisse DiagCORE Analyzer asetamist teostatakse jargmised etapid automaatselt:

® sisemiste kontrollide re-suspendeerimine;

® mehaaniliste ja/voi keemiliste vahenditega rakkude lGlsimine;

® membraanipdhine nukleiinhapete puhastamine;

e puhastatud nukleiinhapete segamine luofiliseeritud pdhisegu reaktividega;

e maaratletud eluaadi/pdhisegu alikvootide Ulekandmine erinevatesse reaktsioonikambritesse;
® reaalaja multipleks PCR-i labivimine igas reaktsioonikambris. Fluorestsentsi tdus sihtmark

analtudi tuvastamisel toimub iga reaktsioonikambri sees.

Kasseti uldine ehitus ja funktsioonid on kujutatud alloleval joonisel.

Pohiport

Proovi port

. RE Respiratory Panel _
DIGQC%L% @ ;uﬂ’“mmﬂnutﬂ""mmﬂ |
E1l

) 00080 J’ " ""l S TAT Dx |

Jalgimise vootkood

Reaktsioonikambrid

DiagCORE kassett.



4 Analtsaatori DiagCORE Analyzer
paigaldamine

4.1 Nouded kasutuskohale

Paigaldage DiagCORE Analyzer tasasele, kuivale ja puhtale to6pinnale. Veenduge, et

paigalduskohas poleks ligset tdmbetuult, niiskust ega tolmu ning seade oleks kaitstud suurte

temperatuurikdikumiste, kuumaallikate, vibratsiooni ja elektriliste hairete eest. Teavet anallsaatori

DiagCORE Analyzer kaalu ja m66tmete ning digete kasutustingimuste (temperatuur ja 8huniiskus)
kohta vt lisa I8igust 10.2 Tehnilised andmed. Analtsaatori DiagCORE Analyzer kdigil kiilgedel peab

olema piisavalt vaba

ruumi korralikuks ventilatsiooniks ja takistusteta ligipaasuks kasseti

sisestuspordile, analisaatori DiagCORE Analyzer tagakilele, sisse-/valjalilitusnupule,

vootkoodilugejale ja puuteekraanile.

A ETTEVAATUST!

A ETTEVAATUST!

MARKUS

Blokeeritud ventilatsioon

Hea ventilatsiooni tagamiseks tuleb jatta anallsaatori DiagCORE
Analyzer taha vdhemalt 10 cm vaba ruumi ja mitte blokeerida

Ohuvoolu seadme all.

Pilusid ja avasid, mis tagavad seadme ventilatsiooni, ei tohi kinni katta.

Elektromagnetilised haired

Arge hoidke ega kasutage analiisaatorit DiagCORE Analyzer tugeva
elektromagnetilise kirguse allikate lahedal (nt varjestamata sihiparased
raadiosagedusliku kiirguse allikad), sest need vGivad hairida seadme

nduetekohast t66d.

Enne anallsaatori DiagCORE Analyzer paigaldamist ja kasutamist
lugege lisa I6igust 10.2 Tehnilised andmed teavet analiisaatori
DiagCORE Analyzer to6dtingimuste kohta.



4.2 Analusaatori DiagCORE Analyzer komplekti kuuluvad osad

DiagCORE Analyzer tarnitakse kahes eraldi kastis ja komplekti kuuluvad kdik vajalikud osad
sisteemi Ules seadmiseks ja kasutamiseks. Kastide sisu on jargmine.

1. kasti sisu:

1x analtidsimoodul

1x USB-andmekandja kasutusjuhendi ja kiijuhendiga mitmes
keeles

1x toitejuhe

1x analltsi/analtidsimooduli sild

‘. 1x Ghendussild
I

1x analuitisimooduli-tdémooduli paigaldust&driist

1x ekraanipuhastuslapp



1x kaitsekatte eemaldustooriist

2. kasti sisu:

&= / 1x toomoodul
S

| @ 1x analtiisimooduli/téémooduli sild

4.3 Analusaatori DiagCORE Analyzer lahtipakkimine ja paigaldamine

Pakkige DiagCORE Analyzer ettevaatlikult lahti jargmiste juhiste kohaselt.

1. Eemaldage analutsimoodul kastist ja asetage see tasasele pinnale. Eemaldage
analtiusimooduli kiljest vahtplasti tikid.

A HOIATUS Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

A ETTEVAATUST! DiagCORE Analyzer on raske seade. Kehavigastuste vGi anallisaatori
DiagCORE Analyzer kahjustamise valtimiseks olge seadme tdstmisel
ettevaatlik ja kasutage sobivaid tdstevahendeid.



Anallisaatori tdstmiseks ja kaitlemiseks tuleb seda hoida mdlema kaega alt, nagu on naidatud
alloleval joonisel.

2. Eemaldage analltsimooduli kiljelt kaitsekatted, kasutage selleks analisaatori DiagCORE
Analyzer komplekti kuuluvat kaitsekatte eemaldustdoriista.

3. Eemaldage t66moodul kastist ja Uhendage see analtuiisimooduli vasakule killjele. Pingutage

kruvid kinni anallsaatori DiagCORE Analyzer komplekti kuuluva analtisimooduli-tdéémooduli
paigaldustddriistaga.

A ETTEVAATUST! Mehaaniliste kahjustuste oht

Arge jatke todmoodulit iima toetamata seisma ega toetage seda
ekraanile, sest see vdib kahjustada puuteekraani.



. Uhendage analiiiisimooduli/tdomooduli sild analiisaatori DiagCORE Analyzer tagakiiliel, et
Uhendada analtidsimoodul ja t6&moodul omavahel kokku.

S b
L. \\;.
. )
iy
By N




6. Uhendage analiitisimooduli taga olev iihendussild.

1
I

|

7. Uhendage analiisaatori DiagCORE Analyzer komplekti kuuluv toitejuhe analtiisimooduli
tagaosas olevasse Uhenduspessa.

Gy |

| 0L |
= b L ——]
[ | |
Wl _ =
S Az

8. Uhendage toitejuhe pistikupessa.

9. Keerake analiisimooduli tagaosas olev toitenupp asendisse ,I”. Veenduge, et
analuusimooduli ja t6émooduli oleku signaaltuled oleksid sinised.




MARKUS Kui oleku signaaltuli on punane, on analtiisimoodulil térge. Abi saamiseks
vOtke Uhendust tehnilise toega, kasutades kontaktteavet I8igus 9
Torkeotsing.

MARKUS Seadet ei tohi paigutada nii, et toite lahutamise lulitit on raske kasutada.

10. Analiisaatori DiagCORE Analyzer saab nuud ettendhtud kasutusotstarbeks seadistada. Teavet
sisteemi parameetrite, sisteemi aja ja kuupaeva ning vorguiihenduse seadistamise kohta vt
IBigust 6.8 Anallisaatori DiagCORE Analyzer stisteemi konfigureerimine.

4.4 Taiendavate analtusimoodulite paigaldamine anallsaatorisse
Pakkige anallUsaatori DiagCORE Analyzer analliisimoodul ettevaatlikult lahti jargmiste juhiste
kohaselt.

1. Valmistage DiagCORE Analyzer ette uue mooduli paigaldamiseks: lllitage susteem valja,
lulitage analtusimooduli tagakuljel olev luliti valja. Eemaldage toitejuhe.

2. Eemaldage analUsaatorilt DiagCORE Analyzer analiiisimooduli Ghendussild.

3. Vb6tke taiendav analuusimoodul kastist valja ja asetage tasasele pinnale. Eemaldage
analttsimooduli kiljest vahtplasti tikid.

A HOIATUS Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

A ETTEVAATUST! DiagCORE Analyzer on raske seade. Kehavigastuste vGi anallisaatori
DiagCORE Analyzer kahjustamise valtimiseks olge seadme tdstmisel
ettevaatlik ja kasutage sobivaid tdstevahendeid.



Anallisaatori tdstmiseks ja kaitlemiseks tuleb seda hoida mdlema kaega alt, nagu on naidatud

alloleval joonisel.

4. Eemaldage analluusimooduli kiljelt kaitsekatted, kasutage selleks anallsaatori DiagCORE
Analyzer komplekti kuuluvat kaitsekatte eemaldustddriista.

5. Eemaldage kaitsekatted analiisimooduli sellelt kiljelt, kuhu paigaldatakse taiendav
analutsimoodul.




6. Asetage uus anallusimoodul olemasoleva analluidsimooduli kdrvale ja joondage see.
Pingutage kruvid kinni analiisaatori DiagCORE Analyzer komplekti kuuluva analtdsimooduli-
t6é6mooduli paigaldustddriistaga.

7. Paigaldage kaitsekatted tagasi analttsimooduli kiljele.




8. Uhendage analiisi/analiiisimooduli sild analiisaatori DiagCORE Analyzer tagakiiliel, et

thendada mdlemad analtidsimoodulid omavahel kokku.




10. Uhendage analiisaatori DiagCORE Analyzer komplekti kuuluv toitejuhe esimese analiiiisimooduli
tagaosas olevasse henduspessa.

LY

11. Uhendage toitejuhe pistikupessa.

12.Keerake analudsimooduli tagaosas olev toitenupp asendisse ,l|”. Veenduge, et

analtiusimooduli ja t6dmooduli oleku signaaltuled oleksid sinised.

MARKUS Kui oleku signaaltuli on punane, on analtiisimoodulil térge. Abi saamiseks
vOtke Uhendust tehnilise toega, kasutades kontaktteavet I8igus 9
Torkeotsing.

MARKUS Seadet ei tohi paigutada nii, et toite lahutamise lulitit on raske kasutada.

13. Analiisaatori DiagCORE Analyzer saab nuud ettenahtud kasutusotstarbeks seadistada. Teavet
sisteemi parameetrite, sisteemi aja ja kuupaeva ning vérguilhenduse seadistamise kohta vt
IBigust 6.8 Anallisaatori DiagCORE Analyzer stisteemi konfigureerimine.



4.5 Analusaatori DiagCORE Analyzer pakendamine ja transportimine

Analiisaatori DiagCORE  Analyzer transportimiseks pakendamiseks tuleb kasutada
originaalpakkematerjali. Kui originaalpakkematerjal pole saadaval, podrduge tehnilise toe poole.
Enne seadme pakendamist veenduge, et seade on nduetekohaselt ette valmistatud (vt I16ik 8.2
Analiisaatori DiagCORE Analyzer pinna puhastamine) ega kujuta bioloogilist v8i keemilist ohtu.
Seadme pakendamiseks tehke jargmist.

1. Veenduge, et seade on vélja lulitatud.

2. Uhendage toitejuhe pistikupesast lahti.

3. Uhendage toitejuhe analiiiisimooduli tagaosast lahti.

4. Uhendage analiiisimooduli taga olev ihendussild lahti.

5. Uhendage analiisaatori DiagCORE Analyzer tagaosast lahti analtitisimooduli/téémooduli sild,
mis Uhendab t66- ja analttsimoodulit omavahel.

6. Eemaldage analtusimooduli kiuljelt kaitsekatted, kasutage selleks kaitsekatte eemaldustddriista.

7. Kasutage komplekti kuuluvat analiitisimooduli-tdémooduli paigaldustddriista, et keerata lahti
kaks kruvi, millega t6dmoodul on kinnitatud analtisimooduli kilge. Pakendage t6dmoodul
kasti.

8. Pange kaitsekatted tagasi analuusimooduli kuljele. Pakendage analiisimoodul koos
vahtplastist tikkidega kasti.



5 Analuusi teostamine ja tulemuste kuvamine

5.1 Analusaatori DiagCORE Analyzer kaivitamine

Seadme kaivitamiseks vajutage analusaatori DiagCORE Analyzer esikiljel olevat Sisse-

/valjalllitusnuppu.

MARKUS Analutsimooduli tagaosas olev toitenupp peab olema asendis ,,I”. Sel juhul
lahevad t6omooduli ja analttsimooduli signaaltuled siniseks.

Oodake, kuni kuvatakse p&hikuva ning tédmooduli ja analiiisimooduli oleku signaaltuled lahevad

roheliseks ja |IBpetavad vilkumise.

MARKUS Login (Sisselogimise) kuva iimub, kui User Access Control (Kasutaja
ligipdéasu kontroll) on aktiveeritud. Lisateavet vt 18igust 6.6 Kasutajate

haldamine.

5.2 Kasseti ettevalmistamine

Eemaldage kassett pakendist. T&psemat teavet proovi kassetti lisamise ning konkreetse anallusi
teostamise kohta vt vastava anallisi kasutusjuhistest (nt Respiratory Panel Assay). Parast proovi
lisamist kassetti kontrollige alati, et m&lema proovi kaaned oleks korralikult suletud.

5.3 Anallusi teostamise protseduur

Kbik kasutajad peavad kandma analiisaatori DiagCORE Analyzer puuteekraani puudutades

vastavaid isikukaitsevahendeid, nt kindaid.

1. Vajutage p6hikuva Ulemises paremas nurgas nuppu Run Test (Kaivita analliis) 0.



2. Kui kuvatakse vastav viip, skannige todmooduli sisseehitatud vootkoodilugejaga proovi ID

vootkood.

MARKUS

MARKUS

admunistrator Run Test Module 1 14:39 20170330

==

Ul adrmimstrator

TEST DATA

Cancel

Viip proovi ID vootkoodi skannimise kohta.

Olenevalt analtuisaatori DiagCORE Analyzer konfiguratsioonist vBib saada
sisestada proovi ID ka puuteekraani virtuaalse klaviatuuri abil. Lisateavet vt
IBigust 6.8.2.

Olenevalt valitud stisteemi konfiguratsioonist, v8ib olla vajalik sisestada
patsiendi ID antud ajahetkel. Lisateavet vt 16igust 6.8.2.

3. Kui kuvatakse vastav viip, skannige kasutatava kasseti vo6tkood. DiagCORE Analyzer tunneb

kassetil oleva vootkoodi alusel automaatselt ara analtidsimisele mineva anallidsi.

MARKUS

admincsirator Run Test Module 1 14:40 20170330

administrator

TEST DATA

2430362

- /'

Cancel
Scan Assay Type on Cartndge Label

Viip DiagCORE analiiisikasseti vootkoodi skannimise kohta.

DiagCORE Analyzer ei aktsepteeri aegumiskuupaeva utletanud kassette,
varem kasutatud kassette ega seadmesse installimata analtusi jaoks
mdeldud kassette. Nendel juhtudel kuvatakse veateade. Lisateavet vt

IBigust 9.1 Toérked ja hoiatusteated.

Juhiseid anallisaatorisse DiagCORE Analyzer analtiGside importimise ja

lisamise kohta vt 16igust 6.7.2 Uute analltside importimine.



4. Vajaduse korral valige vastav proovi tlip loendist.

admiristrator Fun Test Moduls 1 14:43 20170330
o
1 administratar
Hesp Panel
TEST DATA SAMPLE TYPE
2430362 v UTM =
Resp Panel  ~

(%)

Cancel

Select Sample Type
Viip proovi titbi valimise kohta.

5. Kuvatakse Confirm (Kinnitamise) kuva. Kontrollige sisestatud teave ule ning tehke k&ik vajalikud
muudatused, kldpsates vastavatele valjadele puuteekraanil ja redigeerides teavet.

admincsirator Run Test Module 1 1444 20170330

[ ==
administrator
Aesp Panel

TEST DATA

2430362
Resp Panel - { @
UM = |

Cancel
Module 1 | Confirm Test Dala or chek any field Lo ed,

Kuva Confirm (Kinnita).

6. Vajutage ® confirm (Kinnita), kui kogu kuvatud teave on korrektne. Vajaduse korral vajutage
vastavatel véaljadel nende sisu redigeerimiseks v6i vajutage Cancel (Tuhista) anallusi
tUhistamiseks.

7. Veenduge, et kasseti m6lemad proovikatted on tihedalt kinni. Kui analisaatori DiagCORE
Analyzer Ulemisel osal olev kasseti sisestusport automaatselt avaneb, sisestage kassett nii, et
voodtkood on suunaga vasakule ja reaktsioonikambrid on suunaga alla.

MARKUS Kui t6ébmooduliga on thendatud mitu analutsimoodulit, valib

analUsaator automaatselt analttsimooduli, millega analiiUs tuleb teha.



8.

Kassetti ei pea suruma analUsaatorisse DiagCORE Analyzer. Asetage kassett korrektselt kasseti
sisestusporti ja DiagCORE Analyzer ligutab selle automaatselt analtiisimoodulisse.

admir steator Run Test Module 1 1244 20170230
| =]
administrator
Aesp Panel
TEST DATA
2430362
—
Resp Panel .
UM | -

Cancel
Maodule 1 | Insert Carlridge

Viip DiagCORE analiiUsikasseti sisestamise kohta.

Kui DiagCORE Analyzer on tuvastanud kasseti olemasolu, siis suletakse automaatselt kasseti
sisestuspordi kate ning alustatakse analUusimist. Analtiusi k&ivitamiseks ei pea kasutaja omalt
poolt enam midagi enamat tegema.

MARKUS DiagCORE Analyzer ei tunnista muud kassetti kui seda, mida kasutati ja
skanniti analttsi seadistamisel. Kui skannitud kasseti asemel sisestatakse
teine, iimneb tdrge ja kassett valjutatakse automaatselt seadmest.

MARKUS Kuni selle hetkeni on véimalik tuhistada anallisi, vajutades Cancel
(Tuhistamise) nuppu kuva alumises paremas nurgas.

MARKUS Olenevalt sisteemi konfiguratsioonist tuleb kasutajal taassisestada oma
kasutaja parool analusi kaivitamiseks.

Analltsimise kestel kuvatakse ekraanil analtisimiseks kuluv aeg.

admincsirator Run Test Module 1 14:45 20170330
ih 1]
administrator
Aesp Panel

Run Test

TEST DATA

2430362 e

A 2 - View

Resp Panel = Results

UTh e
Options
Log Cut

Module T | Remaining Time 6853

Anallisi teostamise kuva ja analltiisimiseks kuluv aeg.



9. Kui analuis on teostatud, vajutage nuppu e Eject (Valjuta) kasseti eemaldamiseks ja
vabanege sellest kui bioloogiliselt ohtlikust jaatmest vastavalt kdikidele riiklikele ja kohalikele
tervise- ja ohutusnduetele ning seadustele.

adminesirator Run Test Module 1 1446 20170330

0008

administrator
Resp Panel

TEST DATA

2430362

Resp Panel ' @
UM

Cancel
Module 1 | Test Compleled - Remowve Cartridge

Viip kasutatud kasseti valjutamiseks parast analiiisi teostamist.

Kassett tuleks eemaldada, kui kasseti sisestuspordi kate avaneb ja seade véaljutab kasseti. Kui
kassetti pole teatud aja jooksul eemaldatud, siis ligub see automaatselt tagasi anallisaatorisse
DiagCORE Analyzer ja kasseti sisestuspordi kate suletakse. Kui nii juhtub, siis vajutage Eject
(Valjuta) kasseti sisestuspordi katte taasavamiseks ja seejarel eemaldage kassett.

M AR KUS Kasutatud kassetid tuleb ara visata.

Kassetti pole voimalik korduskasutada anallitsimiseks, kui anallits
kaivitati, kuid siis tahistati v&i kui tuvastati térge.

Avaneb kuva Results Summary (Tulemuste kokkuvdte). Lisateavet vt I8igust 5.4 Tulemuste
kuvamine.

adminstrator Summary 1436 20170230
[ ==
Run Test
TEST DATA Respiratory Panel
11511
2401511 W sk e
dewi o e
esp Fanel Results
@ influenza &
uT™ ® inf @
Options
Log Cut
& Print Report B save fegont

Kuva Results Summary (Tulemuste kokkuvote).



5.3.1 Juhised analliusi katkestamise kohta

Kui anallidsi teostamine on kaimas, vajutage anallusi katkestamiseks nuppu Abort (Katkesta).

adminstrator Run Test Module 1 16:28 20170230
administrator
Aesp Panel o
Run Test
TEST DATA
2430362 e
A " View
Resp Panel ity

©

Options

®

Log Cut

uTm

Module 1 | Bemaining Time 6857
Kaimasoleva anallsi katkestamine.

Parast anallusi katkestamist ei saa seda kassetti enam t66delda ega taaskasutada. Parast nupu

Abort (Katkesta) vajutamist kuvatakse dialoogiaken, kus palutakse kasutajal anallitsi katkestamine
kinnitada.

Do you really want to
cancel test?

@) ves ® ne

Viip k&imasoleva analluusi katkestamise kinnitamiseks (Yes) (Jah) v&i tuhistamiseks (No) (Ei).

MARKUS Kasutatud kassetid tuleb ara visata.

Kassetti pole vdimalik korduskasutada analtisimiseks, kui analtits
kaivitati, kuid siis tihistati vOi kui tuvastati térge.



5.4 Tulemuste kuvamine

DiagCORE Analyzer tblgendab ja salvestab automaatselt analiisi tulemused. Peale kasseti
valjutamist kuvatakse automaatselt Results Summary (Tulemuste kokkuvdtte) kuva.

adminstrator Summary 1426 20170230
[ ==
Run Test
TEST DATA Respiratory Panel
240151 e Influenza A e
._‘ i 4 g " View
Resp Panel Reaulta
@ influenza &
utmM e
Options
Log Cut
& Frint Report E] save fegont

Naidiskuval on Test Data (Analliisi andmed) kuvatud vasakul paanil ja Test Results Summary
(Analutsi tulemuste kokkuvéte) on kuvatud pdhipaanil.

MARKUS Vaadake anallusi-spetsiifilistest kasutusjuhistest teavet analudsitulemuste
télgendamise kohta.

Ekraani pohiosal on kujutatud jargmised kaks loendit ja kasutatakse varvilist mérgistust ning tahiseid
tulemuste naitamiseks.

® Esimeses loendis kuvatakse kdik proovis kindlaksmaaratud haigustekitajad, millele eelneb mark
0 ja mis on punast varvi.

e Teises loendis kuvatakse kdik proovis anallisitud haigustekitajad. Proovis analliisitud ja
kindlaksmaaratud haigustekitajatele eelneb méark 0 ja nad on punast varvi. Haigustekitajatele,
mida kill analtusiti, kuid kindlaks ei maaratud, eelneb méark ja nad on rohelised.

Pange tahele, et proovis anallitsitud ja kindlaksmé&ératud haigustekitajad kuvatakse moélemas

loendis.

Juhul, kui anallisi ei I6petatud edukalt, jargneb teade sisuga ,,Failed” (Nurjunud) ning sellele
jargneb vastav térkekood.

Jargnev analuusiteave kuvatakse ekraani vasakul kiljel.
e Sample ID (Proovi ID)

e Patient ID (Patsiendi ID)(kui saadaval)

o Assay Type (Anallusi tuup)

e Sample Type (Proovituup)

Lisateave analuisi kohta on saadaval olenevalt kasutaja juurdepé&ésuloast ning kuvatakse labi
ekraani alaosas olevate vahekaartide (nt amplifitseerimise diagramm, sulamiskdverad ja anallusi
detailid).

Anallitsi andmete eksportimiseks vajutage nuppu Save Report (Salvesta aruanne) ekraani alaosas
oleval ribal.

Aruande saab saata printerisse, kidpsates Print Report (Prindi aruanne) ekraani alaosas oleval ribal.



5.4.1 Amplifitseerimise kdverate kuvamine

Anallitsi amplifitseerimise k&verate kuvamiseks vajutage vahekaarti \i Amplification Curves
(Amplifitseerimise kdverad).
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Results
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Influenza A HIN1 ‘:’
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Coronavirus 0C43 | Lin i

Log Out
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Kuva Amplification Curves (Amplifitseerimise k&verad) vahekaardiga Pathogens

(Haigustekitajad).

Anallitsitud haigustekitajate ja kontrollide detailine teave on toodud vasakul ja amplifitseerimise
kéverad on kuvatud keskel.

MARKUS Kui User Access Control (Kasutaja ligipaéasu kontroll) on lubatud (vt 16iku
6.6 Kasutajate haldamine), on kuva Amplification Curves
(Amplifitseerimise kdverad) saadaval ainult valitud kasutajatele.

Vajutage vasakul kiljel asuval vahekaardil Pathogens (Haigustekitajad) vastavate anallusitud
haigustekitajate  diagrammide kuvamiseks. Vajutage haigustekitaja nimel valimaks
haigustekitajad, kes amplifitseerimise diagrammil kuvatakse. On v8imalik valida kas Uks, mitu voi
mitte Uhtegi haigustekitajat. Igale loendis olevale haigustekitajale maaratakse oma varv, mis
vastab selle haigustekitajaga seotud amplifitseerimise kdverale. Valimata haigustekitajad
loetletakse hallina.

Vastavad Cr ja [Bpp-punkti fluorestsentsi vaartused kuvatakse iga haigustekitaja nime all.



Vajutage vasakul paikneval Controls (Kontrollid) vahekaardil kontrolide kuvamiseks ning selle
valimiseks, millised neist kuvatakse amplifitseerimise diagrammil. Vajutage kontrolli nime kdrval
oleval ringil selle valimiseks vai valikust eemaldamiseks.
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Kuva Amplification Curves (Amplifitseerimise kéverad) vahekaardiga Controls (Kontrollid).

Amplifitseerimise diagrammil kuvatakse valitud haigustekitajate v6i kontrolide andmekdverad. X-
telje logaritmilise ja lineaarse médtkava vahel likumiseks vajutage nuppu Lin v8i Log diagrammi
alumises vasakus nurgas.

X-telje ja Y-telje ulatust saab muuta, kasutades kummalgi teljel olevaid halle eraldusjooni. Vajutage
ja hoidke all eraldusjoont. ning ligutage see sobivale positsioonile teljel. Ligutage eraldusjoon
telje alguspunkti, et taastada vaikevaartused.

5.4.2 Sulamiskdverate kuvamine

Analluitsi sulamiskdverate kuvamiseks vajutage vahekaarti Melting Curves (Sulamisk&verad).
Analltsitud haigustekitajate ja kontrollide detailine teave on toodud vasakul ja sulamiskdverad on
kuvatud keskel.

MARKUS Vahekaart Melting Curves (Sulamiskdverad) on saadaval ainult
sulamisanaltitiside puhul.

Kui User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll) on lubatud (vt I16iku
6.6 Kasutajate haldamine), on see kuva saadaval ainult valitud
kasutajatele.

Vajutage vasakul kilel asuval vahekaardil Pathogens (Haigustekitajad) anallusitud
haigustekitajate kuvamiseks. Vajutage haigustekitaja nime k&rval olevat ringi, et valida
haigustekitaja sulamiskdverad, mida kuvada. On v@imalik valida kas ks, mitu v8i mitte Uhtegi
haigustekitajat. Igale loendis olevale haigustekitajale maaratakse oma varv, mis vastab selle
haigustekitajaga seotud sulamiskdverale. Valimata haigustekitajad loetletakse hallina.

Ilga haigustekitaja nime all kuvatakse sulamistemperatuuri.

Vajutage vasakul paikneval Controls (Kontrollid) vahekaardil kontrolide kuvamiseks ning selle
valimiseks, millised neist kuvatakse sulamise diagrammil. Vajutage kontrolli nime k&rval oleval ringil
selle valimiseks voi valikust eemaldamiseks.



Analluitsi 1abinud kontrollid kuvatakse rohelise varviga ja kijaga Passed Controls (Labinud
kontrollid), nurjunud kontrollid kuvatakse punase varviga ja kijaga Failed Controls (Nurjunud
kontrollid).

X-telje ja Y-telje ulatust saab muuta, kasutades kummalgi teljel olevaid halle eraldusjooni. Vajutage
ja hoidke all eraldusjoont. ning ligutage see sobivale positsioonile teljel. Ligutage eraldusjoon
telje alguspunkti, et taastada vaikevaartused.

5.4.3 Analuusi detailide kuvamine

Tulemuste tapsemate andmete kuvamiseks vajutage @ Test Details (Anallidsi detailid). Kerige alla,
et kuvada kogu aruanne.

Ekraani keskel kuvatakse jargmised analtisidetailid.

e User ID (Kasutaja ID)

e Cartridge serial number (Kasseti seerianumber)

o Cartridge expiration date (Kasseti aegumiskuupéaev)

o Analytical Module serial number (Analltitsimooduli seerianumber)

o Teststatus (completed, failed, canceled by user) (Analluitsi olek (I6petatud, nurjunud, tihistatud

kasutaja poolt))
® Error code (Térkekood)
o Test start date and time (Anallilsi kaivitamise kuupéaev ja kellaaeq)
® Test execution time (Anallilsi kestvus)
® Assay name (Anallitsi nimi)
® |ga analuudi analuusi tulemus: Positive (Positivne), Negative (Negatiivne) vai Failed (Nurjunud)
® Anallisi analuitide loend, koos Cr ja I6pp-punkti fluorestsentsi vaartustega

o Kontrollide loend koos Cr ja IBpp-punkti fluorestsentsi vaartustega
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Naite kuval on Test Data (Analilitsi andmed) kuvatud vasakus paanis ja Test Details (Anallusi
detailid) on kuvatud p&hipaanis.



5.4.4 Eelmiste anallilside tulemuste sirvimine

Tulemustebaasi salvestatud eelnevate anallitside tulemuste kuvamiseks vajutage ribal Main Menu
(Peamenui) nuppu 9 View Results (Kuva tulemused).
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Loendi View Results (Kuva tulemused) naide.
Iga teostatud anallilsi jaoks on saadaval jargmine teave.
e Sample ID (Proovi ID)
® Assay name (Analliisi nimi)
® Operator ID (Kasutaja ID)
® Analuiusimoodul, milles analiits tehti.
® Kuupéaev ja kellaeg kui analluits |dpetati.
® Anallusi tulemus.
MARKUS Kui User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll) on lubatud (vt I16iku

6.6 Kasutajate haldamine), siis andmed, millele kasutajal puudub ligipaas,
varjatakse tarnikestega.

Valige ks vb6i enam anallusi, vajutades proovi ID kdrval olevale ringile. Valitud tulemuste kdrvale
iimub linnuke. Eemaldage analiitsi tulemus valikust vajutades linnukest. Kogu tulemuste loendi
valimiseks vajutage uUlemisel real olevat nuppu °
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View Results (Kuva Vastused) loendist anallisi tulemuste valimise naide.



Vajutage analilitsi rea suvalisel kohal, et kuvada teatud analtisi tulemusi.

Vajutage tulba pealkirja (nt Proovi ID), et sorteerida loend kasvavas vbi kahanevas jarjekorras
vastavalt valitud parameetrile. Loendit saab sorteerida vaid the tulba kaupa.

Result (Tulemuste) tulp kuvab iga anallisi tulemused.

Nimi Nupp Kirjeldus

Positive 0 pos Vahemalt uks haigustekitaja on positiivne.
(Positiivne)

Negative neg Ei tuvastatud analldte.

(Negatiivne)

Failed 9 fail Analuis nurjus, sest esines torge voi kasutaja tuhistas analtisi.
(Nurjunud)

Successful Q suc Anallits on kas positiivne vdi negatiivne, kuid kasutajal puudub
(Edukas) analuisi tulemustele ligipaasu luba.

Vajutage Print Report (Prindi aruanne) valitud tulemus(t)e aruande/aruannete printimiseks.

Vajutage Save Report (Salvesta aruanne) valitud tulemus(t)e aruande/aruannete salvestamiseks
vélisele USB méluseadmele.

Valige aruande tiup. Anallutside voi anallisi aruannete loend.

Vajutage Search (Otsi) nuppu (Proovi ID), Assay (Anallisi) vdi Operator ID (Kasutaja ID) pohjal
tulemuste otsimiseks. Sisestage otsingu string virtuaalse klaviatuuri abil ja vajutage Enter otsingu
alustamiseks. Vaid need salvestised, milles sisaldub otsingutekst, kuvatakse otsingu tulemusena.

Kui otsingu loendit on filtreeritud, siis rakendub otsing vaid filtreeritud loendile.

Vajutage ja hoidke all tulba pealkirjal antud parameetril pdhineva filtri rakendamiseks. Mdne
parameetri jaoks, nagu Sample ID (Proovi ID), iimub virtuaalne klaviatuur, et filtri rakendamiseks
vajalikku otsingustringi saaks sisestada.

Teiste parameetrite jaoks, nagu Assay (Anallits), avaneb loend, mis sisaldab kdiki hoidlasse
salvestatud analliUse. Valige Uks vdi enam analliisi, et filtreerida neid analliise, mida tehti valitud
anallusi kestel.

Tulba pealkifjast vasakule jaav T tahis naitab, et tulba filter on aktiveeritud.

Filtrit saab eemaldada kidpsates alamendiii ribal oleval Remove Filter (Eemalda Filter) nupul.
5.4.5 Tulemuste eksportimine USB-mé&luseadmele

Kuva Test Results (AnalliiUsi tulemused) suvaliselt vahekaardilt valige Save Report (Salvesta
Aruanne), et salvestada ja eksportida tulemused PDF formaadis USB-maluseadmele. USB port asub
seadme esikiljel.

5.4.6 Tulemuste printimine

Valige Print Report (Prindi Aruanne) tulemiste koopia saatmiseks siisteemi printerisse.



6 Susteemi juhised

See peatikk annab Ulevaate kd&ikidest analiisaatori DiagCORE Analyzer funktsioonidest ja
valikutest, mida saab kohandada analiisaatori DiagCORE Analyzer satetega.

6.1 Pohikuva

Kuval Mainl (P8hikuva) saab vaadata analttusimoodulite olekut ja navigeerida kasutajalidese eri
jaotistesse (Log In (Sisselogimine), Run Test (Kaivita anallits), View Results (Kuva tulemused), Options
(Valikud), Log Out (Véaljalogimine)).

Olekuriba General (Uldine)

S / s menaRiba Main Menu (Peamenitiii)
Olekuriba Module —

Moodul) > -]

Run Test

View
Results

||| STAT Dx o

Options

Log Out

X

Sisuvali Riba Submenu (Alammenui)

AnalUsaatori DiagCORE Analyzer puuteekraani kuva Main (PGhikuva).

Kuva Main (P6hikuva) sisaldab jargmisi elemente.

® Olekuriba General (Uldine)

® Olekuriba Module (Moodul)

® Riba Main Menu (Peamenii)

® Sisuvali

e Tab Menu (Vahekaardi menii) riba (kuvatakse olenevalt avatud kuvast)

® Submenu (Alammenl) riba ja Instructions (Juhised) riba (kuvatakse olenevalt avatud kuvast)



6.1.1 Olekuriba General (Uldine)

Olekuriba General (Uldine) naitab teavet sisteemi oleku kohta. Vasakul kiljel kuvatakse
sisselogitud kasutaja ID. Keskel on kuva pealkiri ja paremal kuljel kuvatakse ststeemi kuupéev ja
kellaaeg.
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Olekuriba General (Uldine).
6.1.2 Olekuriba Module (Moodul)

Olekuriba Module (Moodul) naitab iga saadaval oleva analliisimooduli (1-4) olekut vastavas
olekukastis. Kui sellesse positsiooni pole analtilsimoodulit paigaldatud, kuvatakse teade ,,Not
Installed” (Pole paigaldatud).
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l Available

Time puck

Progress bar
S
: Line 2

Ul administrator

Resp_3018_19¢

Analytical Module number

Olekuriba Module (Moodul).

Tapsema teabe saamiseks vajutage vastava analttsimooduli kdrval olevat kasti.

Olekuriba Module (Moodul) olekukastis vBivad kuvada jargmised mooduli olekud.

Olek Kirjeldus

Not installed (Pole Sellesse positsiooni pole analtiisimoodulit paigaldatud.
paigaldatud)

Calibration pending Moodul vajab kalibreerimist.

(Ootab kalibreerimist)

Maintenance pending Moodul vajab hooldust.
(Ootab hooldust)

Excluded (Valistatud) Kasutaja on analiiGsimooduli satetega valistanud.

Error (TGrge) Analuiusimooduliga on toimunud tdsine térge. Analitdsimoodul on

rivist valjas.



Olek

Initializing
(Alglaadimine)

Available (Saadaval)

Test running (Analtiiis
on kaimas)

w Ul administrator
Resp_3018_19¢

Test completed
(Analuus [Bpetatud)

Ul administrator
Resp Panel

Eject cartridge
(Valjutage kassett)

Kirjeldus

Analttsimoodul kaivitub ja teeb enesekontrolli.

Analtuisimoodul on saadaval uue analiilsi teostamiseks. Seda
analutsimoodulit ei kasutata praegu anallitsi teostamiseks, kassetti
pole sisestatud ja kasseti sisestuspordi kate on suletud.

Analitsimoodul teostab praegu Resp_3018_19c anallisi
analuisimooduliga 1. Analtitsi IBpuleviimiseni on jdadnud 32 minutit ja
14 sekundit.

Administraatoridigustega kasutaja teostas anallitsi Respiratory Panel
analutsimooduliga 1.

Kastis naitab edenemisriba analtitsi olekut.

TEST COMPLETED (Analuitis I6petatud): analuts Idpetati edukalt.

TEST FAILED (Anallitis nurjus): analiiis Idpetati, kuid tekkis térge.

TEST CANCELLED (AnalliUs tuhistati): kasutaja tuhistas analtiusi.

Kui kassett on eemaldatud ja kasseti sisestuspordi kate on suletud, on

analutsimoodul jalle saadaval.

Analutsimoodulis on kassett ja kasseti sisestuspordi kate on suletud,
aga anallisi praegu ei teostata. See vOib juhtuda jargmistes
olukordades.

Kassetti ei eemaldatud parast valjastamist, sest anallits tihistati.

Susteem lulitati valja ja kassett jaeti analitsimoodulisse.

6.1.3 Riba Main Menu (Peamenui)

Kasutaja saab ribal Main Menu (Peamenii) kasutada jargmisi valikuid.

Nimi Nupp
Run Test o
(Kaivita

analls)

View Results e
(Kuva

tulemused)

Kirjeldus

Kaivitab anallitsiprotsessi (vt 16iku 5.3 Analiilisi teostamise
protseduur). Rakendustarkvara DiagCORE Application Software
valib automaatselt analtiisimooduli saadaolevate

analuisimoodulite seast ja kaivitab ettevalmistamisprotsessi.

Avab kuva View Results (Kuva tulemused) (vt 16iku 5.4 Tulemuste
kuvamine).



Nimi Nupp Kirjeldus

Options @ Kuvab alammenit Options (Valikud) (vt I6iku 6.5 Menti Options
(Valikud) (Valikud)).

Log Out @ Logib kasutaja valja (aktiivne ainult siis, kui User Access Control
(Valjalogimine) (Kasutaja ligipaasu kontroll) on lubatud).

6.1.4 Sisuvali

Peamisel sisuvaljal kuvatav teave erineb s6ltuvalt kasutajalidese olekust. Sellel alal kuvavad
tulemused, kokkuvdtted, konfiguratsioonid ja satted eri rezimidesse sisenemisel ja allpool

kijeldatud menutdest Uksuste valimisel.

Olenevalt sisust vBivad olla saadaval edasised valikud ribal Tab menu (Vahekaardi menui) ja

menuds Options (Valikud).
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Alammenud Options (Valikud) avamiseks vajutage nuppu Options (Valikud).

6.2 Sisselogimiskuva

Kui User Access Control (Kasutaja ligipdéasu kontroll) on lubatud (vt I16iku 6.6 Kasutajate haldamine),
peavad kasutajad anallsaatori DiagCORE Analyzer funktsioonide kasutamiseks sisse logima.

Sisselogimiskuva sisuvaljal on tekstikast User ID (Kasutaja ID) sisestamiseks. Kui valik ,,Show previous
user logins” (Naita varem sisselogitud kasutajaid) on valitud, kuvatakse ka loend viimase viie

sisselogitud kasutajaga.



Kasutajanime sisestamiseks valige loendist olemasolev kasutajanimi vdi vajutage tekstikastil User ID
(Kasutaja ID) ja sisestage kasutajanimi virtuaalse klaviatuuri abil. Kui olete kasutajanime sisestanud,

vajutage kinnitamiseks virtuaalsel klaviatuuril markeruutu.

MNo user Login 16:24 2017-03-30

UseriD labuser Password

aLSer

administrator

Sisselogimiskuva.

Mo user Legin 16:38 2017-03-30

useriD labuser Password

X space v

Puuteekraani virtuaalne klaviatuur.

Kui valitud on sate ,Require password” (NOua parooli) (vt I8iku 6.6 Kasutajate haldamine),
kuvatakse parooli sisestamise tekstikast ja virtuaalne klaviatuur. Kui parooli pole vaja, on parooli
tekstikast hall.

Kui kasutaja on unustanud oma parooli, saab stisteemi administraator selle |ahtestada.

Turvalisuse tagamiseks lukustub stisteem parast kolmandat vale parooli sisestamist heks minutiks,

seejarel saab kasutaja uuesti sisse logida.

MARKUS Jargige oma ettevodtte kilberturbe poliitikat seoses identimisteabe
sailitamisega.



6.3 Valjalogimine

Kui User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll) on lubatud (vt I6iku 6.6 Kasutajate haldamine),

saavad kasutajad valja logida igal ajal, kasutades valikut Log Out (Valjalogimine) meniis Main

Menu (Peamenui). Lisateavet vt I8igust 6.1.3 Riba Main Menu (Peamenii).

Kui automaatse valjalogimise aeg saab tais, logitakse kasutajad automaatselt valja. Seda aega

saab seadistada meniiis Options (Valikud) — General settings (Uldsatted) (vt 16iku 6.8.2 Uldsatted).

6.4 Ekraanisaastja

Kui kasutaja pole seadistatud aja jooksul seadet kasutanud, kuvatakse DiagCORE’i ekraanisaastja.

Seda aega saab seadistada menuus Options (Valikud) (vt 18iku 6.5 Menuu Options (Valikud)).

Ekraanisdastja naitab analiisimoodulite saadavust ja jarelejaanud analliise parast analliisi

I6puleviimist.

Ekraanisdastja naitab, et saadaval on Uiks analtisimoodul.

6.5 Menulu Options (Valikud)

Menilu Options (Valikud) saab avada ribalt Main Menu (Peameniitl). Meniul sisaldab allpool

loetletud elemente. Valikud, mis pole saadaval, on hallid.

Nimi

Assay
Management
(Analtuuside
haldamine)

User
Management
(Kasutajate
haldamine)

Nupp

2

Kirjeldus

Saadaval kasutajatele, kellel on analtitiside haldamise
digused.

Saadaval kasutajatele, kellel on kasutajate ja profiilide
haldamise digused.



Nimi Nupp

System @
Configuration

(Susteemi
konfigureerimine)

Change e
Password

(Muuda parooli)

Kirjeldus

Saadaval kasutajatele, kellel on stisteemi konfigureerimise
digused.

Saadaval, kui user access control (kasutaja ligipaasu kontroll)
on lubatud.

6.6 Kasutajate haldamine

Rakendustarkvara DiagCORE Application Software on paindlik ja toetab eri kasutusstsenaariume.
Kasutajate ja nende diguste haldamiseks on saadaval jargmised reZiimid.

e ,Single User” (Uhe kasutajaga) reziim: User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll) on

keelatud ja anallsaatorisse DiagCORE Analyzer sisse logivaid kasutajaid ei kontrollita. Kdik

anallUsaatori DiagCORE Analyzer funktsioonid on saadaval iima piranguteta kdikidele

kasutajatele.

e _ Multi-User” (Mitme kasutajaga) reziim: User Access Control (Kasutaja ligipdéasu kontroll) on

lubatud ja kasutajad peavad sisse logima, et anallisaatori DiagCORE Analyzer funktsioone

kasutada. Kasutajatele saadaval olevad toimingud on piiratud ja maaratletud vastavalt nende

kasutajaprofillidele.

MARKUS Kasutajate haldamise valik on saadaval ainult kasutajatele profiliga
~Administrator” (Administraator) v0i ,,Laboratory Supervisor” (Labori

jarelevaataja).

MARKUS Funktsiooni User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll) saab lubada
ja keelata menuits Options (Valikud) — System Configuration (Susteemi

konfigureerimine) — General settings (Uldsatted).

Kasutajate haldamise valik voimaldab kasutajatel profiliga,,Administrator” (Administraator) ja

.Laboratory Supervisor” (Labori jarelevaataja) lisada uusi kasutajaid, maaratleda nende digused

ja kasutajaprofiilid ning kasutajaid aktiveerida voi inaktiveerida.

Analiisaatoris DiagCORE Analyzer on saadaval jargmised kasutajaprofiilid.

Kasutajaprofiil Oigused

Administrator Taielikud

(Administraator)

Naide

Seadmetega/IT-ga seotud
kohustused



Kasutajaprofiil Oigused Naide

Laboratory Uute kasutajate lisamine ja Labori juhataja
Supervisor (Labori  kustutamine

jarelevaataja e . . -
J i2) Uute analiuside lisamine analitside

valikusse ja analliiside kustutamine

Analltside teostamine ja kdikide
kasutajate tulemuste kuvamine

Advanced User Anallitside teostamine Mikrobioloog, laboritehnik

Taiustatud e .
( Enda tehtud analllside detailsete

kasutaja .
Y tulemuste kuvamine
(amplifitseerimise diagrammid jne)
Basic User Analluside teostamine Tervishoiutbotaja (nt 8de, eriarst,

(Pohikasutaja) perearst jne)

Enda tehtud analtiside
mittedetailsete tulemuste kuvamine
(positivsed/negatiivsed tulemused)

6.6.1 Kasutajate loendi avamine ja haldamine

Susteemi kasutajate haldamiseks jargige allolevaid juhiseid.

1. Kasutajate haldamiseks vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu User Management
(Kasutajate haldamine). Ekraani sisuvaljal avaneb kuva User Management (Kasutajate

haldamine).
adm nistrator User MGMT 14:49 201703-30
| Available °
Run Test
USER
administrator > e
technicia >
echnician i
labuser > Results
Options
Log Out
20 nddUser 7| sa ) cancel

Menuu User Management (Kasutajate haldamine).



2. Valige sisuvalja vasakpoolses tulbas olevast loendist kasutaja, keda soovite hallata.

administrator Liser MGMT 14:48 201 7-03-30
l Available °

Run Test
USER USER OFTIONS
administrator » e
technician > i
labuser > il Healla
User Active @
. Options

Assign user profile >

Assign Assays > @

Aecau Ctatietine * Log Out
g" Add User I Save ® Cancel

Kasutajate valimine ja haldamine.

3. Valige ja redigeerige jargmisi satteid vastavalt vajadusele.
® User Name (Kasutajanimi): vbimaldab muuta kasutaja nime
e Password (Parool): vbimaldab muuta selle kasutaja parooli
® User Active (Kasutaja aktiivne) (jah/ei): vBimaldab méaérata, kas kasutaja on aktiivne voi
inaktiivne. Inaktiivsed kasutajad ei saa sisse logida ega kasutada thtegi susteemi funktsiooni

® Assign User Profile (Maara kasutajaprofil): vdimaldab maarata sellele kasutajale muu
kasutajaprofili (nt Administrator (Administraator), Laboratory Supervisor (Labori
jarelevaataja), Advanced User (Taiustatud kasutaja), Basic User (Pdhikasutaja)). Valige

sisuvalja parempoolsest loendist vastav kasutajaprofiil.

administrator User MGMT 12:03 2017-07-03
|
—I Available °
Run Test
USER USER OPTIONS USER PROFILE
administrator > Administrator e
technician > S Laboratory Supe... T
ppan b Advanced Uset 3 Results
User Active Basic User
Assignuserpretin i Service Technician Options
Assign Assays >
Assay Statistics > @
Log Cut
&5 Add User lg Save ® Cancel

Kasutajaprofiilide maaramine kasutajatele.



® Assign Assays (Analliside maaramine): voimaldab méaarata analitside andmebaasis

anallisid, mida kasutaja tohib teostada. Valige sisuvalja parempoolsest loendist analtidsid.

administrator User MGMT 14:49 2017-03-30
] Available °
Run Test
USER USER OPTIONS ASSAYS
administrator > Resp Panel & e
technician > EEE. 3
A5EW( View
labuser > Results
User Active & @

i i Opti
Assign user profile > ptions

Assign Assays >
Assay Statistics > @

Log Out

(o]

4] 2] cave
20 adduser =| ® Cancel

Analliiside maaramine kasutajatele.

® Assay Statistics (Analllside statistika): naitab, mitu korda valitud kasutaja on anallsi

teostanud.
administrator User MGMT 14150 2017-03-30
] Available °
Run Test
USER USER OPTIONS ASSAY STATISTICS
administrator > Resp Panel e
technician > . 15 View
labuser > Eastite

User Active

Assign user profile >
Assign Assays >
Assay Statistics > @

4] 2] cave
20 adduser =| ® Cancel

(o]

Analiltside statistika kuvamine.

4. Muudatuste salvestamiseks vajutage nuppu Save (Salvesta) ja kinnitage. Muudatuste

tuhistamiseks vajutage nuppu Cancel (Tuhista) ja kinnitage.



6.6.2 Kasutajate lisamine

Analiisaatorisse DiagCORE Analyzer uute kasutajate lisamiseks jargige allolevaid juhiseid.

1. Kasutajate haldamiseks vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu User Management
(Kasutajate haldamine). Ekraani sisuvaljal avaneb kuva User Management (Kasutajate

haldamine).
administrator User MGMT 17:23 2017-03-30
L= fi=a i)
=
] Available °
Run Test
USER USER OPTIONS
administrator > e
technician > S
labuser > Results
>
User Active
Options
Assign user profile >
: ()
b, Log Out
l&ﬂ Add User Save ® Cancel

Uue kasutaja lisamine.

2. Susteemi uue kasutaja lisamiseks vajutage ekraani vasakus alaservas nuppu Add User (Lisa

kasutaja).
3. Sisestage virtuaalse klaviatuuri abil uue kasutaja User Name (Kasutajanimi) ja Password (Parool).

4. Vajutage nuppu Assign User Profile (Maara kasutajaprofiil) ja méarake uuele kasutajale

sisuvalja parempoolsest loendist soovitud kasutajaprofiil.

administrator User MGMT 17:25 2017-03-30
Liis=aai i niniie]
=
] Available °
Run Test
USER USER OPTIONS USER PROFILE
administrator > User Na Administrator e
i - newUser T
technician > Laboratory Supe... e
labuser > Advanced User Emets
> Basic User =
User Active : -
Service Technician Options
Assign user profile >
: Q
b, Log Out
l&ﬂ Add User E Save ® Cancel

Kasutajaprofiili maaramine kasutajale.
5. Vajutage nuppu Assign Assays (Analluside mé&aramine) ja valige kuvatavast analliside
loendist analilitisid, mida kasutaja saab teostada.

6. Uue teabe salvestamiseks vajutage nuppu Save (Salvesta) ja kinnitage. Uus kasutaja on seejarel

seadistatud ja ta saab kohe analiisaatorisse DiagCORE Analyzer sisse logida.



6.7 Analuiuside haldamine

Meniis Assay Management (Anallidside haldamine) saab hallata analiiise ning vaadata
analluse puudutavat teavet ja statistikat.

MARKUS Anallitside haldamise valik on saadaval ainult kasutajatele profiliga
~Administrator” (Administraator) v0i ,,Laboratory Supervisor” (Labori
jarelevaataja).

6.7.1 Saadaval olevate analtiuside haldamine

1. Kuva Assay Management (Analliside haldamine) avamiseks vajutage nuppu Options
(Valikud) ja seejarel nuppu Assay Management (Analliiside haldamine). Saadaval olevad

anallisid on loetletud sisuvalja esimeses tulbas.

administrator Assay MGMT 14:50 201 7-03-30
| =2
l Available °
Run Test
AVAILABLE ASSAYS 08437015450506

Resp Panel » Assay active e

ASSaY View
08437015450506 Results

Respiratory Panel

g i Options
10 P
Assay Notes »
Type of Samples > @
Log Out
D(— Import - Save ® Cancel

Saadaval olevate analliuside haldamine.
2. Vajutage sisuvélja vasakpoolses tulbas selle analtitisi nimel, mida soovite hallata.
3. Valige Uks jargmistest valikutest.

Valik Kirjeldus

Assay Active Selle nupuga saab seada anallitsi aktiivseks voi inaktiivseks.

Analluus aktiivne . R .
( ) Kassette saab kontrollida konkreetse analiitisi jaoks ainult

siis, kui anallitis on aktiivne.

Assay ID (Analluisi ID)  Naitab analldsi identifitseerimisnumbrit.

Assay Version Naitab analtusi versioon.
(Analuisi versioon)

Assay Notes Naitab anallisi kohta lisateavet.

(Analttsi markused)

Type of Samples Naitab eri proovititipe, mida analliis toetab.
(Proovide tuup)



Valik

List of Analytes
(Analtutide loend)

List of Controls
(Kontrollide loend)

Assay Statistics
(Analtiside
statistika)

Kirjeldus

Naitab analtitide loendit, mida anallitis maarab ja

tuvastab.

Naitab anallusis kasutatavate kontrollanaliititide loendit.

Naitab, mitu korda on valitud tltpi analttsi analiisaatoriga
DiagCORE Analyzer kokku teostatud ning positiivsete,
negatiivsete, nurjunud ja katkestatud analliiside arvu.

6.7.2 Uute analluside importimine

1. Uhendage imporditava analuisi faiiga USB-maluseade analusaatori DiagCORE Analyzer

USB-porti.

2. Uue/uute analuis(id)e importimiseks anallsaatorisse DiagCORE Analyzer vajutage nuppu
Options (Valikud) ja seejarel nuppu Assay Management (Anallidside haldamine). Ekraani

sisuvaljal avaneb kuva Assay Management (Analtitsi haldamine).

administrator Assay MGMT 14:50 2017-03-30
| S
l Available °
Run Test
AVAILABLE ASSAYS 08437015450506

Resp Panel ? Assay active e

ASSaY View
08437015450506 Results

Respiratory Panel

o

a
E]
@

\ssay Ve t
10 P
Assay Notes »

Type of Samples >

1

,..

8
o
5

D(— Import : Save ® Cancel

3. KIdpsake kuva vasakul alldares oleval ikoonil Import (Impordi).

4. Valige imporditavale anallisile vastav fail USB-maluseadmelt. Et sisteem tunneks faili ara,

peab olema juurkaustas anallitsi definitsioonifail.

5. limub faili tleslaadimist kinnitav dialoogiboks.

6.8 Analusaatori DiagCORE Analyzer stisteemi konfigureerimine

Menius System Configuration (Ststeemi konfigureerimine) saab hallata anallsaatori DiagCORE

Analyzer sisteemi ja maarata vastavas regioonis kehtivad parameetrid.

6.8.1 Regioonisatted

1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Susteemi

konfigureerimine).



2. Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik Regional (Regioonisatted). Valige ja

maaéarake jargmised satted vastavalt vajadusele.

Sate Kirjeldus
Date (Kuupéev) Maarab susteemi aja (aasta, kuu, paev)
Time (Kellaaeg) Maérab ststeemi aja (tunnid, minutid)
Date format Maéarab kuupaevavormingu. Saadaval on jargmised valikud:
(Kuupaevavorming) PP-KK-AAAA

PP-KK-AA

KK-PP-AAAA

AAAA-KK-PP (vaikimisi)

AA-KK-PP
Date separator Maéarab kuupaevaeraldaja. Saadaval on jargmised valikud:
(Kuupéevaeraldaja)

- (vaikimisi)

/
Time format Maaérab kellaajavormingu. Saadaval on jargmised valikud:
(Kellaajavorming) 24 h (HH:mm:ss) (vaikimisi)

12 h (HH:mm:ss AM/PM)

Language (Keel) Inglise keel (vaikimisi)
administrator System Config 1451 20170330
Pz
Tosnes (>
Run Test

SETTINGS REGIONAL SETTINGS DATE
Regional ¥ Date > e
General > Time > o ° o S
Printer > Time Zone 2 17 03 30 Emsits
Network > Date Format >
System Log > Date Separator > ° ° Options
Technical Log > Time Format >
Version Info > Language > @
; . " Log Out

® Cancel

Sisteemi kuupaeva maaramine.



administrator

‘l Available
SETTINGS
Regional
General
Printer
Network
System Log
Technical Log

Version Info

administrator

‘l Available
SETTINGS
Regional
General
Printer
Network
System Log
Technical Log

Version Info

administrator

‘l Available
SETTINGS
Regional
General
Printer
Network
System Log
Technical Log

Version Info

b "0 s MR O ] el

System Config

REGIONAL SETTINGS
Date >

Time >
Time Zone >
Date Format >
Date Separator >
Time Format >

Language >

DATE FORMAT
DD-MM-YYYY

DO-MM-YY
MM-DD-YYYY
YYYY-MM-DD B

YY¥-MM-DD

® Cancel

Sisteemi kuupaevavormingu maaramine.

b " R0 s MR O ] el I

System Config
REGIONAL SETTINGS
Date >
Time >
Time Zone 2
Date Format >
Date Separator >
Time Format >
Language >

DATE SEPARATOR
2017.03.30

2017-03-30 4

2017_03_30
2017/03/30

2017:03:30

® Cancel

Susteemi kuupaevaeraldaja maaramine.

b " R0 s MR O ] el

System Config
REGIONAL SETTINGS
Date >
Time >
Time Zone 2
Date Format >
Date Separator >
Time Format 2
Language >

TIME FORMAT

24 hours v

12 hours (am/pm)

® Cancel

Susteemi kellaajavormingu maaramine.

14:52 2017-03-30

Run Test

View
Results

©

o

ptions

,_
8

o
=

14:52 2017-03-30

Run Test

View
Results

©

o

ptions

,_
8

o
=

14:52 2017-03-30

Run Test



6.8.2 Uldsatted
1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Sisteemi
konfigureerimine).

2. Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik General (Uldsatted). Valige ja maéarake

jargmised valikud vastavalt vajadusele.

Sate Kirjeldus

User Access Control Lubab funktsiooni User Access Control (Kasutaja ligipaasu kontroll),
(Kasutaja ligipaasu mis nBuab kdikidelt kasutajatelt siisteemi sisselogimist ja nad
kontroll) saavad teostada ainult enda kasutajaprofiilis lubatud toiminguid.

Kui see sate pole lubatud, ei ole vbimalik kasutajaid eristada. K&ik
funktsioonid on saadaval nii, nagu neid kaitataks profiiliga

Administrator (Administraator).

See sate on vaikimisi lubatud.

Automatic log-off Aktiivne ainult siis, kui User Access Control (Kasutaja ligipaasu
time (Automaatse kontroll) on lubatud. See sate mééarab ajavahemiku, mille jarel
valjalogimise aeg) kasutaja logitakse automaatselt sisteemist valja, kui DiagCORE

Analyzer ei saa kasutajalt sell aja jooksul Uhtegi sisendit. Lubatud
vahemik on 5 minutit kuni 99:59 tundi. Vaikimisi: 30 minutit.

Automaatne valjalogimisaeg lahtestatakse sisendi peale, nagu
kursoriligutus, kursorikl®ps, valise klaviatuuri klahvi vajutus voi

puuteekraani puudutus.

Kui kasutaja on sisestanud andmed (nt kuval Run Test (Kaivita
anallius)) ja toimub automaatne valjalogimine, siis need andmed
lahevad kaduma.

Require password Aktiivne ainult siis, kui User Access Control (Kasutaja ligipaéasu
before executing kontroll) on lubatud. Kui see vali on aktiveeritud, peavad kdik
assay (NGua parooli kasutajad sisestama péarast kinnitusnupu vajutamist parooli enne,
enne analldsi kui nad saavad teostada anallusi.

teostamist)

Use patient ID Kui séate Use Patient ID (Kasuta patsiendi ID-d) on aktiveeritud,

(Kasuta patsiendi ID- vBimaldab rakendustarkvara DiagCORE Application Software

d) kasutajatel anallisi kaivitamise ettevalmistamisel sisestada
patsiendi ID v8i skannida patsiendi ID (vt I8ik 5.3 AnalUusi
teostamise protseduur).

Prefer patient ID Maarab, kas kasutajal palutakse kdigepealt skannida patsiendi ID
barcode (Eelista vootkoodilugejaga.
patsiendi ID

Vaikimisi: keelatud.
vootkoodi)



Sate

Patient ID mandatory
(Patsiendi ID on
kohustuslik)

Sample ID mandatory
(Proovi ID on
kohustuslik)

Prefer sample ID
barcode (Eelista
proovi ID vodtkoodi)

Exclude modules

(Valista moodulid)

Number of results per
page (Tulemuste arv
lehel)

Show previously
logged-in user IDs
(Naita varem
sisselogitud
kasutajate ID-sid)

Require password to
log in (N6ua
sisselogimiseks
parooli)

Restore factory
default (Taasta
tehase vaikesatted)

Kirjeldus

Aktiivne ainult siis, kui Use Patient ID (Kasuta patsiendi ID-d) on
lubatud. Kui see sate on sisse lllitatud, peavad kasutajad enne
anallisi teostamist sisestama patsiendi ID. Kui see sate pole sisse
lUlitatud, vBivad kasutajad jatta patsiendi ID andmevélja tuhjaks.

Vaikimisi: keelatud.
Kui see sate on sisse lulitatud, peavad kasutajad enne analuusi
teostamist sisestama proovi ID. Kui see sate pole aktiveeritud,

vOivad kasutajad jatta valja Sample ID (Proovi ID) tiihjaks ja
DiagCORE Analyzer genereerib automaatselt unikaalse proovi ID.

Vaikimisi: keelatud.

Maaérab, kas kasutajal palutakse kdigepealt skannida proovi ID
vootkoodilugejaga.

Vaikimisi: keelatud.

Voimaldab vélistada analttsidest kindlad analtiisimoodulid. See
on kasulik naiteks juhul, kui ménes moodulis v6ib olla térge.
Vaikimisi: keelatud.

See sate maarab loendi View Results (Kuva tulemused) thel lehel

naidatavate tulemuste arvu.

Aktiivne ainult siis, kui User Access Control (Kasutaja ligipaéasu
kontroll) on lubatud. Kui see sate on lubatud, naidatakse
sisselogimiskuval varem sisselogitud kasutajate loendit.

Vaikimisi: lubatud.

Aktiivne ainult siis, kui User Access Control (Kasutaja ligipaasu
kontroll) on lubatud. Kui see sate on lubatud, peavad k&ik
kasutajad sisestama sisselogimiseks oma parooli. Kui sate on
keelatud, on sisselogimiseks vaja ainult kasutajad ID-d.

Vaikimisi: lubatud.

Selle sattega saab taastada koik stisteemi tehase vaikesatted.



6.8.3 Printeri satted

Valikuga Printer settings (Printeri satted) saab valida siusteemi printeri. DiagCORE Analyzer saab
kasutada vorguprintereid voi printereid, mis on thendatud mdnda tddmooduli tagakiiljel olevasse
USB porti.

1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Susteemi

konfigureerimine).
2. Valige vasakus tulbas satete loendist valik Printer .

3. Valige printer saadaval olevate printerite loendist.

administrator System Config 12:02 20170703
L g
| Available °
Run Test
SETTINGS SELECT A PRINTER
Regional > PRINTER i e
General > View
Printer > Fallis
Network > @
System Log > Options
Technical Log >
Version Info >

,_
o
1=}
o
c
=

@ Cancel

Susteemi printeri valimine.

6.8.4 Printeri installimine USB-Uhendusega

Analiisaatoriga DiagCORE Analyzer saab kasutada USB-printereid. USB-printeri installimiseks toimige
jargmiselt.

1. Uhendage USB-kaabel printerist toomooduli esikiiliel, ekraani paremal kiiljel olevasse USB porti
vOi Uhte seadme tagakduljel olevatest USB portidest.

2. Lubage printer menuuds Printer settings (Printeri satted), selleks valige saadaval olev valik
,.PRINTER” v&i installige vastav CUPS draiver, nagu on kirjeldatud I8igu 10.3 lisas (Ik 85).

6.8.5 Printeri installimine Etherneti ihendusega

Analiisaatoriga DiagCORE Analyzer saab kasutada vorguprintereid. V&rguprinteri installimiseks
toimige jargmiselt.

1. Uhendage printer Etherneti vBrku ja lilitage printer sisse.

2. Installige CUPS draiver veebi kaudu, nagu on kirjeldatud I6igu 10.3 lisas (Ik 85).

3. Taaskaivitage DiagCORE Analyzer, lUlitades see valja ja uuesti sisse.

4. Lubage printer menuis Printer settings (Printeri satted), selleks valige installitud printeri uus

saadaval olev valik ja vajutage nuppu ,,Save” (Salvesta).



6.8.6 Vorgusatted

Valikuga Network (V6rk) saab Uhendada anallsaatori DiagCORE Analyzer vorku, kasutada

vorguprintereid ja kasutada HIS-i/LIS-i Uhendust.

Kisige vorgu administraatorilt teavet jargmiste valjade konfigureerimise kohta.

Vodrgusatete maaramiseks jargige allolevaid juhiseid.

1.

Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel

konfigureerimine).

nuppu System Configuration (Sdsteemi

Valige vasakus tulbas satete loendist valik Network (Vork).

Valige ja méarake allolevad valikud vastavalt vérgu administraatori juhistele.

Valik

Enable IPv6 (Luba
IPv6)

Obtain IPv6 address
automatically
(Hangi IPv6-aadress
automaatselt)

IPv6 Address (IPv6-
aadress)

Subnet Prefix Length
(Alamvorgu prefiksi
pikkus)

Enable IPv4 (Luba
IPv4)

Obtain IPv4 address
automatically
(Hangi IPv4-aadress
automaatselt)

IPv4 Address (IPv4-
aadress)

Kirjeldus

Lubab IP v6 protokolli kasutamise. Alammentii IPv6 Settings (IPv6
satted) on aktiivne vainult siis, kui sate ,,Enable IPv6” (Luba IPv6) on
lubatud.

Vdimaldab seadmel hankida IPv6-aadressi vorgust DHCP kaudu.

Maarab toomooduli kasitsi seadistatud IPv6-aadressi. See valik on
aktiivne ainult siis, kui sate ,,Obtain IPv6 address automatically”
(Hangi IPv6-aadress automaatselt) on keelatud.

Maarab IPv6 alamvdrgu prefiksi pikkuse. See valik on aktiivne ainult
siis, kui sate ,,Obtain IPv6 address automatically” (Hangi IPv6-aadress
automaatselt) on keelatud.

Lubab IP v4 protokolli kasutamise. Alammenui IPv4 Settings (IPv4
satted) on aktiivne vainult siis, kui sate ,,Enable IPv4” (Luba IPv4) on
lubatud.

Vdimaldab seadmel hankida IPv4-aadressi vorgust DHCP kaudu.

Maarab toomooduli kasitsi seadistatud IPv4-aadressi. See valik on
aktiivne ainult siis, kui sate ,,Obtain IPv4 address automatically”
(Hangi IPv4-aadress automaatselt) on keelatud.



Valik Kirjeldus

Subnet Mask Maarab IPv4 alamvorgu prefiksi pikkuse. See valik on aktiivne ainult
(Alamvérgu mask) siis, kui sate ,,Obtain IPv4 address automatically” (Hangi IPv4-aadress
automaatselt) on keelatud.

Default Gateway Maarab IPv6 voi IPv4 vaikelliusi, olenevalt sellest, mis on lubatud. See

(Vaikeltus) valik on aktiivne ainult siis, kui sate ,,Obtain IPv6 address
automatically” (Hangi IPv6-aadress automaatselt) voi ,,Obtain IPv4
address automatically” (Hangi IPv4-aadress automaatselt) on
keelatud.

Obtain DNS address Vdimaldab seadmel hankida DNS-aadressi v&rgust DHCP kaudu.
automatically

(Hangi DNS-aadress

automaatselt)

Preferred DNS Maarab peamise DNS-serveri. See valik on aktiivne ainult siis, kui sé&te
Server (Eelistatud ,»Obtain DNS address automatically” (Hangi DNS-aadress
DNS-server) automaatselt) on keelatud.

Alternate DNS Maarab alternatiivse DNS-serveri. See valik on aktiivne ainult siis, kui

Server (Alternatiivne sate ,,Obtain DNS address automatically” (Hangi DNS-aadress

DNS-server) automaatselt) on keelatud.
administrator System Config 11:50 2017-07-03
LU LT
1 Available °
Run Test
SETTINGS NETWORK SETTINGS IPv4 SETTINGS
Regional > Enable IPV6 Obtain IPv4
) address autom.
General > S View
Printer > L
Enable IPv4
Network 2 @
IPv4 Settings >
System Log > Options
Technical Log >
>
Version Info > ) @
Enable CUPS  ( Obtain DNS
-~ - T s } Log Out

E Save @ Cancel

Susteemi vorgusatete konfigureerimine.

6.8.7 HIS/LIS satted

Vt 7. peatikki



6.8.8 Stisteemi logi

Susteemi logisse salvestatakse lUldandmed t66- ja analtisimooduli kasutamise kohta, nagu
kasutajate lisamine vdi eemaldamine, anallutside lisamine v6i eemaldamine, analluside algused
jne. Vajutage nuppu Options (Valikud), siis vajutage nuppu System Configuration (Ststeemi
konfigureerimine) ja seejarel nuppu System Log (Susteemi logi). Ekraani keskel kuvatakse System
Log Capacity (Susteemi logi maht) ja selle jarel logi sisu. Sisu eksportimiseks vajutage nuppu Export
Log File (Ekspordi logifall).

administrator System Config 14:53 2001 7-03-30
=
] Available °
Run Test
SETTINGS SYSTEM LOG
Regional > System Log Capacity i
100 Mb e
General > 3
View
Printer > Eseclie
Network >
System Log 2 o Options
Technical Log > . . L
Version Info > : Pace 1 of 163 5 9 @

E) Export Log File
Susteemi logi avamine.
6.8.9 Tehniline logi

Tehnilisse logisse salvestatakse uUksikasjalik teave analitsimooduli(te)ga labi vidud analtiside
kohta. Tehniline tugi kasutab seda teavet torkeotsinguks. Vajutage nuppu Options (Valikud),
seejarel nuppu System Configuration (Susteemi konfigureerimine) ja siis huppu Technical Log
(Tehniline logi). Tehnilises logis saadaval olevate failide arvu saab konfigureerida. Iga logifail on
margistatud loomisekuupéeva ja -kellaajaga. Sisu eksportimiseks vajutage nuppu Export Log File
(Ekspordi logifail). Tehniline tugi vdib paluda teil tehnilisi logisid.

administratar System Cnn\‘:g 12:03 201 7-07-03
LS U]
==
—I Available °
Run Test
SETTINGS TECHNICAL LOG
Printer > 10 e
Network > View
201706211127040591 Results
System Log >
2017062112551 58
Technical Log > @
Opti
Version Info > Eeane

System Update >

I,_
o
a
0@
=

System Backup )

Tehnilise logi avamine.



6.8.10 Versiooniinfo

Rakendustarkvara DiagCORE Application Software versiooni ning paigaldatud analttsimoodulite
seerianumbrite ja pusivara versiooni kuvamiseks vajutage nuppu Options (Valikud), siis vajutage
nuppu System Configuration (Sisteemi konfigureerimine) ja seejarel vajutage nuppu Version Info

(Versiooniinfo).

6.8.11 Sisteemi uuendamine

MARKUS Susteemi uuendamiseks versioonist 1.0 versiooniks 1.1 tuleb jargida lisas 10.1
olevaid erijuhiseid.

Anallisaatori DiagCORE Analyzer stisteemi uuendamiseks vajutage nuppu Options (Valikud), siis
nuppu System Configuration (Susteemi konfigureerimine) ja seejarel nuppu System Update
(Susteemi uuendamine). Stisteemi versiooni uuendamiseks valige USB-maluseadmelt vastav .dup-
fail. Kuvatakse teade, milles soovitatakse teil kdigepealt teostada ststeemi varundamine (vt I8iku
6.8.12 Siisteemi varundamine).

Making a backup is
recommended before
updating

@ Proceed ® Cancel

Susteemi uuendamine.

Parast uuendamist vGib olla vaja kasutajal DiagCORE Analyzer valja lilitada ja taaskaivitada.



6.8.12 Siusteemi varundamine

Analiisaatori DiagCORE Analyzer sisteemi varundamiseks vajutage nuppu Options (Valikud), siis
nuppu System Configuration (Susteemi konfigureerimine) ja seejarel nuppu System Backup
(Susteemi varundamine). Uhendage USB-maluseade eesmisesse USB porti.

o -
Administrator System Config 1425 2017-05-19
(]
| Available °
Run Test
SETTINGS BACKUP
Gehetal > Make Backup > e
Printer 2 Restore Backup > View
System Log b Results
Technical Log > @
Version Info > Options

System Update >
System Backup > 2
Log Out

@ Cancel

Stisteemi varundamine.

Vajutage nuppu Make Backup (Tee varukoopia). Luuakse .dbk laiendiga fail, millel on vaikimisi
maéaratud failinimi.

Varukoopiast taastamiseks vajutage nuppu Restore Backup (Taasta varukoopiast) ja valige
Uhendatud USB-maluseadmelt vastav .dbk-laiendiga varundusfail. Kuvatakse teade, milles
palutakse teha enne taastamist varukoopia.



6.9 Paroolide muutmine

Kasutaja parooli muutmiseks vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu Change
Password (Muuda parooli). KBigepealt sisestage tekstivaljale praegune parool ja seejarel sisestage
uus parool valjale New Password (Uus parool). Tippige uus parool uuesti valjale Confirm Password
(Parooli kinnitamine).

Parast kolme nurjunud parooli sisestamise katset inaktiveeritakse parooli sisestamise vali Gheks
minutiks ja kuvatakse dialoogikast teatega ,,Password failed, please wait 1 minute to try it again”

(Parooli sisestamine nurjus, proovige 1 minuti parast uuesti).

labuser Change Password 17:37 2001 7-03-30

User ID labuser Password

X space v

Parooli muutmise protsessi esimene samm.

i Change Passinord 1797 201740590
New password Gonfirm password
1 2 3 4 5 6 T 8 9 0
4 : ( ) € & @
4p ; : ? ! ) i ¢ & ABC
X space v

Uue parooli sisestamine ja kinnitamine.



6.10 Analusaatori DiagCORE Analyzer olek

Analiisaatori DiagCORE Analyzer esikiljel olevate oleku signaaltulede varv (LED-lambid) naitab

t66- ja analtusimooduli olekut.

Todmoodulil vdivad pdleda jargmist varvi signaaltuled oleku naitamiseks.

Oleku signhaaltuli Kirjeldus

Valjas DiagCORE Analyzer on valja
lulitatud

Sinine DiagCORE Analyzer on
ootereziimis

Roheline DiagCORE Analyzer t66tab

Anallttsimoodulil véivad p&leda jargmist varvi signaaltuled oleku naitamiseks.

Oleku signhaaltuli Kirjeldus

Véaljas DiagCORE Analyzer on valja
lGlitatud

Sinine DiagCORE Analyzer on
ootereziimis

Roheline (vilgub) Toimub analisaatori DiagCORE

Analyzer alglaadimine

Roheline Analtiusimoodul tdotab

6.11 Seadme seiskamine

DiagCORE Analyzer on konstrueeritud pidevaks t6oks. Kui seadet ei kasutata lihikest aega (vdhem
kui Uks paev), soovitame seada analisaatori DiagCORE Analyzer ootereziimi, selleks vajutage
seadme esikuljel olevat sisse-/valjalulitusnuppu. Analiisaatori DiagCORE Analyzer pikemaks ajaks

seiskamiseks lllitage seade vélja tagakiljel olevast toitelilitist.

Kui keegi Uritab seada anallisaatorit DiagCORE Analyzer ootereZiimi sel ajal, kui analttusimoodul
teostab anallisi, kuvatakse dialoogikast teatega, et seiskamine pole hetkel voimalik. Laske

seadmel analluitis(id) I6pule viia ja proovige seadet seejarel seisata.



7 HIS/LIS Uhenduvus

See peatikk kirjeldab anallisaatori DiagCORE Analyzer lhendamist HIS/LIS siisteemiga.

HIS/LIS sisteemi konfigureerimine vdimaldab Uhendada analiisaatori DiagCORE Analyzer HIS/LIS
sisteemiga ja jargmiste funktsioonide kasutamise.

o HIS/LIS stisteemiga andmevahetuse aktiveerimine ja konfigureerimine
® Analilisi konfigureerimine tulemuste saatmiseks ja broneerimistellimuste taotlemine
® Analillsi teostamine broneerimistellimuse alusel

® Anallisi tulemuste saatmine

7.1 HIS/LIS susteemiga andmevahetuse aktiveerimine ja
konfigureerimine

1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Susteemi
konfigureerimine).

2. Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik HIS/LIS. Valige ja m&éarake jargmised
valikud vastavalt vajadusele.

Sate Kirjeldus

Host Communication Lubab Gihenduse HIS/LIS stisteemiga

(Hosti side) See sate on vaikimisi keelatud.
Host Settings (Hosti Aktiivne ainult siis, kui Host Communicator (Hosti side) on lubatud.
satted) See sate maarab hosti aadressi ja hosti pordi. Hosti aadressiks saab

maarata IP-aadressi vOi hosti nime. IP-aadress peab koosnema
neljast arvust (N.N.N.N), kus N peab olema vahemikus 0 kuni 255.

Andmeedastusprotokoll Ghildub hetkel protokolliga HL7 (tulevased
versioonid Uhilduvad protokolliga POCT1A).

Haigla nimi on ainunimi DMS-i v&i LIS-i maaratlemiseks.

Ajaldpp on seadistatud vaikimisi 5 sekundi peale ja selle saab
pikendada kuni 60 sekundini. See on maksimaalne aeg, mis
DiagCORE ootab teadet hostilt.

Jarjekorras teated naitavad jarjekorras olevate teadete arvu.

Uhenduse kontrollimise nupp kontrollib DiagCORE‘i ja hosti vahelist
Uhendust sisestatud IP-aadressi ja pordi numbriga



Sate

Result Upload
(Tulemuse
Uleslaadimine)

Results Upload
Settings (Tulemuse
Uleslaadimise satted)

Test Orders
(Analuuside
tellimused)

Order Settings
(Tellimuste satted)

Kirjeldus

Voimaldab saata tulemused DiagCORE‘ist hostile

See sate on vaikimisi keelatud.

Aktiivne ainult siis, kui Result Upload (Tulemuse uleslaadimine) on
lubatud.

Tulemuste Uleslaadimine saab toimuda kahes reZiimis: Automatic
(Automaatne) ja Manual (K&sitsi). Kui rezim Automatic
(Automaatne) on lubatud, saadetakse tulemused hostile kohe, kui
anallts on [6pule viidud. Kui rezim Automatic (Automaatne) on
keelatud, saab saata tulemused kasitsi, vajutades nuppu ,,Upload”
(Uleslaadimine) kuval Result Summary (Tulemuste kokkuvéte) ja
View Results (Kuva tulemused). Vaikimisi on reZiim Automatic
(Automaatne) keelatud.

Expire Time (Aegumisaeg) on paevade arv, mille jooksul saab
anallusi saata hostile; kui see vaartus on null, on see valik keelatud
ja tulemused ei aegu kunagi.

Reset Uploading (Uleslaadimise lahtestamine) selle séattega saab
saatmist ootavate teadete jarjekorra tihjendada. See sate on
kasulik siis, kui saadetud on palju tulemusi, aga mingil p&hjusel tuleb
edastamine katkestada.

Retry (Proovi uuesti) vBimaldab saata uuesti tulemused, mille
Uleslaadimise olek on ,,Error” (Térge).

Satte Authorization (Autoriseerimine) saab maarata rollile, mis saab
tulemusi Ules laadida, vaikimisi on see autorisatsioon lubatud ainult
rollile Administrator (Administraator).

Lubab funktsiooni, millega saab anallitise teostada vastavalt
HIS/LIS susteemis loodud broneerimistellimusele

See sate on vaikimisi keelatud.

Aktiivne ainult siis, kui Test Orders (Analutside telimused) on
lubatud.

Sate Force Order (JOusta tellimus) vdimaldab teostada analtisi
isegi siis, kui andmeside hostiga puudub vai kui sisestatud proovi ID-
ga pole seotud uhtegi broneerimistellimust. See sate on vaikimisi
valitud



7.2 Anallusi konfigureerimine tulemuste saatmiseks ja

broneerimistellimuste taotlemine

Analltisi nimi hostis vBib erineda anallisi nimest seadmes. Enne HIS/LIS funktsioonide kasutamise

alustamist tuleb see kontroll teha kuval Assay Management (Analliiside haldamine).

1.

Kuva Assay Management (Analliuside haldamine) avamiseks vajutage nuppu Options
(Valikud) ja seejarel nuppu Assay Management (Analliiside haldamine). Saadaval olevad
anallusid on loetletud sisuvélja esimeses tulbas.

Valige anallitis meniist Available Assays (Saadaval olevad analiitsid)

Valige LIS assay nhame (Lis analtitisi nimi). Vaikimisi on analutsi nimi seadmes ja HIS/LIS siisteemis
sama. Kui nimi HIS/LIS stisteemis peab olema teistsugune, tuleb seda muuta tekstivaljal LIS assay
name (Lis anallitsi nimi) ja vajutada salvestamisnuppu.

7.3 Analuusi loomine hosti side tellimusega

Kui satted Host Communication (Hosti side) ja Test Orders (Analtitside telimused) on lubatud, saab

analluside tellimused enne analiusi kaivitamist hostilt alla laadida.

Kui proovi ID skannida vdi k&sitsi sisestada, hangitakse hostilt automaatselt anallitsi tellimus.

7.3.1 Anallusaatori konfigureerimine

. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Stusteemi

konfigureerimine).
Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik HIS/LIS.

Lubage sate Host Communication (Hosti side) ja konfigureerige Host Settings (Hosti satted) hosti
andmetega. Vajutage thenduse kontrollimise nuppu.

Lubage sate Test Orders (Anallitside telimused) ja konfigureerige Order Settings (Tellimuste
satted). Analuuside telimustega to6tamiseks on kaks reziimi: sate Force Order (JBusta tellimus)
on kas lubatud voi keelatud. Kui Force Order (JOusta tellimus) on lubatud ja kui analtisi tellimuse
hankimine hostilt nurjus, siis ei saa kasutaja anallilisi teostamist jatkata. Kui Force Order (JOusta
tellimus) on keelatud, siis isegi kui anallitsi tellimust ei hangita voi kui seda pole hostil olemas,
saab kasutaja analliisi teostamist jatkata, talle lihtsalt kuvatakse hupikteates hoiatus.

7.3.2 Anallisi teostamine anallisi tellimuse alusel

1.

Vajutage p6hikuva tilemises paremas nurgas nuppu Run Test (Kaivita analliis) (> .



2. Kui kuvatakse vastav viip, skannige todmooduli sisseehitatud vootkoodilugejaga proovi ID

vOotkood.
administrator Run Test Module 1 14,39 20170330
administrator
TEST DATA
=9 |

"‘a-." = /
=

1 lype Sample (L

Viip proovi ID vootkoodi skannimise kohta.
MARKUS Olenevalt analusaatori DiagCORE Analyzer konfiguratsioonist vbib saada

sisestada proovi ID ka puuteekraani virtuaalse klaviatuuri abil. Lisateavet vt

IBigust 6.8.2.

3. Proovi ID saadetakse hostile ja seade ootab anallisi telimust, kuvatakse teade ,,Getting

order...” (Telimust hangitakse...).

adminigtrator Aun Test Module 1 12:23 2018-04-05

Il administrator

TEST DATA

15

QM

Cancel

Getting order
Analiusi tellimuse hankimine

MARKUS Kui analtusi telimuse hankimine hostilt nurjub ja kui Force Order (JGusta
tellimus) on lubatud, siis kasutaja ei saa anallitsi teostamist jatkata. Kui
Force Order (J6usta tellimus) on keelatud, siis isegi kui analtitsi tellimust ei
hangita, saab kasutaja saab analliUsi teostamist jatkata (talle kuvatakse

hupikteates hoiatust). Lisateavet vt I6igust 9.1 Térked ja hoiatusteated.

4. Kui analuusi telimuse hankimine hostilt dnnestub, kuvatakse tekst ,,Scan cartridge for assay
<assay_name> and book order <order_number>" (Skannige anallitsile <analdtsi_nimi> ja
boneerimistelimusele <telimuse_number> vastav kassett). Skannige ette n&htud kasseti

vootkoodi.



acministrator Aun Test Module 1 12:53 2018-0405
Il administratar

TEST DATA

16 ol

.

1

Cancel
Scan cartridge for assay "Resp” for book order 2342343325

Viip DiagCORE analilitsikasseti vootkoodi skannimise kohta.

MARKUS Host vBib saata Uhe proovi ID jaoks mitu analtusi tellimust, sel juhul
kuvatakse teade ,,Scan cartridge for book order <order_number>"
(Skannige broneerimistellimusele <telimuse_number> vastav kassett). Kui
skannitud kassett ei vasta broneerimistellimusele, ei saa anallilsi teostamist
jatkata ja kuvatakse tdrketeade. Lisateavet vt [8igust 9.1 Torked ja

hoiatusteated.

5. Laetakse vali Assay Type (Anallisi tilp) ja vajadusel tuleb valida loendist sobiv analtidsi titp.

administrator Run Test Module 1 12:43 20180405
B
administrator
Resp Panel

TEST DATA SAMPLE TYPE

15 = Swat
fhimil JTM

Resp Panel

Cancel
Select Sample Type

Viip proovi tuubi valimise kohta.
6. Jargige Idigus 5.3 olevaid juhiseid alates 5. juhisest edasi.
7.4 Analuusi tulemuse tleslaadimine hosti

Kui Result Upload (Tulemuse Uleslaadimine) ja Results Upload Settings (Tulemuse Uleslaadimise
satted) on lubatud, saab anallitsi tulemused hosti automaatselt voi kasitsi Ules laadida.

7.4.1 Analusaatori konfigureerimine

1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Stusteemi

konfigureerimine).

2. Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik HIS/LIS.



3. Lubage sate Host Communication (Hosti side) ja konfigureerige Host Settings (Hosti satted) hosti
andmetega. Vajutage tihenduse kontrollimise nuppu.

4. Lubage Result Upload (Tulemuse Uleslaadimine) ja seadistage Result Upload Settings (Tulemuse
tleslaadimise satted). Lubage Automatic upload (Automaatne Uleslaadimine)

7.4.2 AnalliUsi automaatne uleslaadimine hosti

Kui analiiis on teostatud, laetakse tulemus automaatselt iiles. Upload Status (Uleslaadimise olek)
kuvatakse jaotises Test Data (Analliisi andmed) kuval Summary (Kokkuvéte) ja tulbas X kuval View
Results (Kuva tulemused).

acminstratar Summary 17:24 20180405
RN E
e
Run Test
TEST DATA DiagCORE Respiratory panel 2
e [ 3
e @ influenza @ e
42 e Rhinovirus/Enterovirus View
. Results
hssay Ty e Adenavirus
Resp Panel @
UTh © influenza Options

e Rhinovirus/Enterovirus

Uploaded @ Adenovirus

Log Out

IE Print Report E] sove neport o, upicad

Kuva Summary Result (Tulemuste kokkuvdte) naide

Tulemustebaasi salvestatud eelnevate analiiiiside oleku Upload Status (Uleslaadimise olek)
kuvamiseks vajutage ribal Main Menu (Peamenii) nuppu e View Results (Kuva tulemused).
Uleslaadimise olek on naidatud tulbas .

administrator Test Results 17:33 20150405
| Available °
Fun Test
v L ity Tir
| Rsh Paii @ s0B04c @ por e
f i @ 20180 720 i) pos NEa
- Results
Fes | i ' @ 57 @ pos
« p P2 i ¥ 142 @ pos Opticns
] p e i 1 018-03-22 1140 @) pos
Page 1 of 2 > 2 i
Log Out
D search

Loendi View Results (Kuva tulemused) naide

Vdimalikud lleslaadimise olekud on jargmised.



Nimi Kirjeldus

Pending (Ootel) Tulemust pole veel Ules laetud

Uploading (Uleslaadimine) Tulemust laetakse lles

Uploaded (timestamp) (Ules Tulemus on dles laetud, naidatud on lleslaadimise

®@O® O 3

laetud (ajatempel)) kuupaev ja kellaaeg
Error (TGrge) Tdrge tulemuse uleslaadimisel (aegumine, ...)

Re-Uploading (Uuesti Tulemust saadetakse uuesti

uleslaadimine)

Expired (previously uploaded) Tulemust ei saa enam Ules laadida. See edastati
(Aegunud (varem ules laetud)) edukalt vahemalt Uks kord

Expired (never uploaded) Tulemust ei saa enam Ules laadida. Seda ei saadetud
(Aegunud (pole kunagi lles kunagi

laetud))

Upload Status (Uleslaadimise olek) naitab ileslaadimise tulemust, Name (Nimi) on naha kuval
Summary (Kokkuvdte) ja Icon (lkoon) on naha kuval View results (Kuva tulemused).

7.5 Anallusi kasitsi Uleslaadimine hosti

7.5.1 Analiisaatori konfigureerimine

1. Vajutage nuppu Options (Valikud) ja seejarel nuppu System Configuration (Ststeemi
konfigureerimine).

2. Valige vasakus tulbas loendist Settings (Satted) valik HIS/LIS.

3. Lubage sate Host Communication (Hosti side) ja konfigureerige Host Settings (Hosti satted) hosti
andmetega. Vajutage tlhenduse kontrollimise nuppu.

4. Lubage Result Upload (Tulemuse uUleslaadimine) ja seadistage Result Upload Settings (Tulemuse
Uleslaadimise satted). Keelake Automatic upload (Automaatne lleslaadimine)



7.5.2 Tulemuste kasitsi tleslaadimine

Kui analtiiis on I6pule viidud, saab tulemused iles laadida kuvalt Summary (Kokkuvdte) ja kuvalt
View Results (Kuva tulemused).

Kui Uritate tulemust Ules laadida kuvalt Summary (Kokkuvdte), vajutage nuppu Upload
. +

(Uleslaadimine) L Upload ,

kui soovite selle tles laadida kuvalt (Kuva tulemused), saate valida Gihe analluisi tulemuse voi

mitu anallitsi tulemust, kui vajutate proovi ID vasakul kiljel olevat ringi. Valitud tulemuste kdrvale

iimub linnuke. Eemaldage analltsi tulemus valikust vajutades linnukest. Kogu tulemuste loendi

valimiseks vajutage uUlemisel real olevat nuppu 9 ja seejarel vajutage nuppu Upload

(Uleslaadimine).

acministraton Test Hesults 1733 20180405

| ==

Run Test

(] i Reault
[ 1 2 20 722 @@ pos e
= ; ® » 120 @ oo tpe
@ : —— Results
- g v |0
= 17 @ oo Options
Ite v 40 @ pos

A 2
Log Out
£ searcn T Upload

View Results (Kuva Vastused) loendist anallitisi tulemuste Uleslaadimise naide.
7.6 Hosti Uhenduse tdrkeotsing

Kui on probleeme hosti Uthendusega, vt teavet I8igust 9.1 Térkeotsing



8 Hooldus

See peatikk kirjeldab analtisaatori DiagCORE Analyzer hooldamiseks vajalikke toiminguid.

8.1 Hooldustoimingud

Allpool olevas tabelis on toodud valja hooldustoimingud, mis tuleb teostada analisaatoril

DiagCORE Analyzer.

Kirjeldus

Analisaatori DiagCORE
Analyzer pinna puhasta

Sagedus

Tuleb teostada juhtudel, kui analiisaatori DiagCORE Analyzer

mine pinnale satuvad vedelikud, kemikaalid vdi bioloogilised

vOi dekontamineerimine proovid (potentsiaalselt nakkusohtlikud).

Ohufiltri puhastamine

Tuleb teostada kord aastas.

8.2 Analusaatori DiagCORE Analyzer pinna puhastamine

A HOIATUS
A ETTEVAATUST!

A HOIATUS
A ETTEVAATUST!

A ETTEVAATUST!

A ETTEVAATUST!

Kasutage analisaatori D

Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

Seadet puhastades bioloogiliste ja keemiliste ohtude valtimiseks
kandke kaitseprille, laborikitlit ja kindaid.

Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

Enne anallsaatori DiagCORE Analyzer puhastamist ithendage
toitejuhe pistikupesast lahti.

Analtsaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Véltige kemikaalide v6i muude vedelike valamist analtisaatorisse
DiagCORE Analyzer. Vedelikukahjustused muudavad garantii
kehtetuks.

Analtsaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Véltige vedelike valamist puuteekraanile voi selle méarjaks tegemist.
Kasutage puuteekraani puhastamiseks analiisaatori DiagCORE

Analyzer komplekti kuuluvat ekraanipuhastuslappi.

iagCORE Analyzer pinna puhastamiseks jargmisi vahendeid.

® Mahedatoimeline puhastusvahend

® Paberkateratid

® Destilleeritud vesi



Jargige analusaatori DiagCORE Analyzer pinna puhastamiseks allolevaid juhiseid.

1.

2.

Kandke laborikindaid, laborikitlit ja kaitseprille.

Niisutage paberkateratt mahedatoimelise puhastusvahendiga ja puhkige analUsaatori
DiagCORE Analyzer pind ja Umbiritsev t66pind Ule. Olge ettevaatlik, et mitte teha puuteekraani
mérjaks. Kasutage puuteekraani puhastamiseks analiisaatori DiagCORE Analyzer komplekti

kuuluvat ekraanipuhastuslappi.
Korrake juhist 2 kolm korda uute paberkaterattidega.

Puhastusvahendi jaakide mahaloputamiseks niisutage paberkateratti destilleeritud veega ja
puhkige analiisaatori DiagCORE Analyzer pind lle. Korrake kaks korda.

Kuivatage analisaatori DiagCORE Analyzer pind uue paberkateratiga.

8.3 Analusaatori DiagCORE Analyzer pinna dekontamineerimine

A HOIATUS Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

A ETTEVAATUST! Seadet puhastades bioloogiliste ja keemiliste ohtude valtimiseks
kandke kaitseprille, laborikitlit ja kindaid.

Valgendi arritab silmi ja nahka ning vib tekitada ohtlikke gaase
(kloor). Kasutage sobivaid isikukaitsevahendeid.

A HOIATUS Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

A ETTEVAATUST! Enne analisaatori DiagCORE Analyzer puhastamist thendage
toitejuhe pistikupesast lahti.

A ETTEVAATUST! Analisaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Véltige kemikaalide v6i muude vedelike valamist analtisaatorisse
DiagCORE Analyzer. Vedelikukahjustused muudavad garantii
kehtetuks.

A ETTEVAATUST! Analusaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Véltige vedelike valamist puuteekraanile voi selle méarjaks tegemist.
Kasutage puuteekraani puhastamiseks analiisaatori DiagCORE
Analyzer komplekti kuuluvat ekraanipuhastuslappi.

Kasutage analisaatori DiagCORE Analyzer pinna dekontamineerimiseks jargmisi vahendeid.

® 10% valgendi lahus

® Paberkateratid

® Destilleeritud vesi



Jargige analusaatori DiagCORE Analyzer pinna dekontamineerimiseks allolevaid juhiseid.

1. Kandke laborikindaid, laborikitlit ja kaitseprille.

2. Niisutage paberkateratt valgendi lahusega ja puhkige analtsaatori DiagCORE Analyzer pind ja
umbritsev to6opind Ule. Olge ettevaatlik, et mitte teha puuteekraani marjaks. Oodake vahemalt
kolm minutit, et valgendi lahus saaks saasteainetega reageerida.

3. Pange katte uus paar kindaid.
4. Korrake juhiseid 2-3 veel kaks korda uute paberkaterattidega.

5. Valgendi lahuse mahaloputamiseks niisutage paberkateratti destilleeritud veega ja puhkige
analUsaatori DiagCORE Analyzer pind ile. Korrake kaks korda.

6. Kuivatage anallisaatori DiagCORE Analyzer pind uue paberkateratiga.
8.4 Onhufiltri vahetamine

Onhufiltrit tuleb vahetada igal aastal, et tagada seadme sees vajalik 8huvool.
Ohufilter on seadme pdhja all ja kasutaja paaseb sellele ligi seadme esikiiljelt.
Asenduseks tohib kasutada ainult ettevotte STAT-Dx Life, S.L. toodetud Shufiltreid.
Ohufiltri vahetamiseks toimige jargmiselt.

1. Seadke DiagCORE Analyzer ootereziimi, vajutades sisse-/valjalilitusnuppu.

2. Asetage kéasi analusaatori DiagCORE Analyzer ees oleva 6hufiltri sahtli alla ja suruge see
sdrmedega veidi Ules.

3. Tdmmake dhufilter tagasi, kuni filtri sahtel tuleb taielikult valja. Visake see ara.
4. Votke uus Shufiltri sahtel kaitsekotist valja.

5. Paigaldage wuus ©6hufiltri sahtel analisaatorisse DiagCORE Analyzer. Seade on nuud
kasutamiseks valmis.

A ETTEVAATUST! Anallsaatori DiagCORE Analyzer kahjustuste oht

Kasutage ainult ettevotte STAT-Dx Life, S.L. originaalosasid. Volitamata
osade kasutamine v8ib kahjustada seadet ja muudab garantii kehtetuks.

8.5 Analiusaatori DiagCORE Analyzer remontimine

Analiuisaatorit DiagCORE Analyzer tohivad remontida ainult ettevotte STAT-Dx Life, S.L. volitatud
hooldustehnikud. Kui DiagCORE Analyzer ei todta ootusparaselt, poorduge tehnilise toe poole,
kasutades juhendi alguses olevat kontaktteavet.

A HOIATUS Kehavigastuste ja varakahjustuste oht

A ETTEVAATUST! Arge avage analiisaatori DiagCORE Analyzer korpust. Arge proovige
analUsaatorit DiagCORE Analyzer ise remontida vdi muuta.

Korpuse avamine v0i anallsaatori DiagCORE Analyzer ebasobiv
muutmine vdib tuua kaasa kasutaja vigastused v8i kahjustada
analUsaatorit DiagCORE Analyzer ja muudab garantii kehtetuks.



9 Torkeotsi

a

See I6ik annab teavet mdningate anallisaatori DiagCORE Analyzer juures esinevate probleemide

ning vBimalike pdhjuste ja lahenduste kohta. See teave kehtib ainult sellele seadmele. Teavet

DiagCORE kassettide torkeotsingu kohta vt vastava kasseti kasutusjuhendist.

Taiendava abi saamiseks votke Uihendust tehnilise toega allpool toodud kontaktteabe kaudu.

® \Veebisait: http.support.giagen.com

Tehnilise toega Uhenduse vdtmisel tdrke esinemisel anallisaatoriga DiagCORE Analyzer markige

ules kdik etapid kuni tbrke esinemiseni ja kogu teave erinevatest dialoogikastidest. See on abiks

probleemi lahendamisel.

Tehnilisele toele helistamise korral hoidke palun jdrgmine teave kaeparast:

Seadme seerianumber, tllp ja versioon

Torke kood (vajaduse korral)

Ajahetk, kui tdrge esimest korda esines

Torke esinemise tihedus (s.t vahetevahel vai pidevalt esinev torge)

Pilt torkest, voimaluse korral

Toetuspaketi koopia

Probleem

DiagCORE Analyzer ei
hakka todle.

Analttsimoodulit pole

tuvastatud.

Analttsimooduli oleku

signaaltuli on punane.

Voéimalik pb&hjus

Analisaatori DiagCORE
Analyzer toitejuhe pole
uhendatud pistikupessa.

Analusaatori DiagCORE
Analyzer tagakiiljel olev
toitelllliti pole sisse lulitatud.

DiagCORE Analyzer on
ootereziimis.

Analiitsimooduli/tédmooduli

sild pole korralikult ihendatud.

Riistvara térge.

Lahendus

Kontrollige, et analusaatori
DiagCORE Analyzer toitejuhe
oleks thendatud
pistikupessa.

Lulitage sisse anallsaatori
DiagCORE Analyzer
tagakiljel olev toiteluliti.

Vajutage sisse-
/valjalulitusnuppu, et
DiagCORE Analyzer
ootereZiimist valja tuua.

Veenduge, etsild
toomooduli ja
analtusimooduli vahel oleks
korralikult thendatud.

P6o6rduge tehnilise toe
poole.



Probleem

Puuteekraan ei reageeri.

Vootkoodilugeja ei skanni.

Kassett on anallsaatorisse
DiagCORE Analyzer kinni
jaanud.

Kasseti sisestuspordi kate ei
avane.

Nupp Run Test (Kaivita
analuis) pole aktiivne.

Analiis ei kaivitu.

V&imalik pb&hjus

DiagCORE Analyzer on
ootereZiimis (oleku signaaltuli
on sinine).

Riistvara tdrge.

Proovi ID vootkoodi funktsioon

pole lubatud.

Vootkoodilugeja riistvara- voi
tarkvaraprobleem.

Mooduli mehaaniline térge.

Mooduli mehaaniline térge.

Kassett on veel analtsaatoris
DiagCORE Analyzer ja see
tuleb valjutada enne, kui
DiagCORE Analyzer lubab

teostada uut analtdsi.

Moodul pole saadaval.

Kasutajal puuduvad &igused
selle analiitisi teostamiseks.

Seda analuusi pole
analUsaatorisse DiagCORE
Analyzer paigaldatud.

Lahendus

Vajutage todmooduli sisse-

/valjaliulitusnuppu.

P6o6rduge tehnilise toe
poole.

Analisaatori DiagCORE
Analyzer
vootkoodifunktsiooni
konfigureerimiseks podrduge
labori jarelevaataja voi
seadme administraatori

poole.

P6orduge tehnilise toe
poole.

P6o6rduge tehnilise toe
poole.

P6orduge tehnilise toe
poole.

Olekukastis olekuribal
Module (Moodul) peaks
olema tekst ,.Eject cartridge”
(Valjutage kassett). Vajutage
mooduli olekukasti ja seejarel
vajutage nuppu Eject
(Valjuta).

Veenduge, et sild
t6omooduli ja
analutsimooduli vahel oleks
korralikult thendatud.

P6orduge labori
jarelevaataja voi seadme
administraatori poole.

Analluts tuleb paigaldada.
P6orduge labori
jarelevaataja voi seadme
administraatori poole.



Probleem V&imalik pb&hjus Lahendus

Tulemuste Uleslaadimine Uhendus hostiga on kadunud P66rduge administraatori

naitab olekut Error (Térge) poole ja laske kontrollida
Uhenduse andmeid ja
uhendust

Uhendus hostiga on aegunud P66rduge administraatori
poole ja laske kontrollida
aegumise satteid, mille saab
tdsta kuni 60 sekundini. Kui
see on juba
maksimumvaartusel, voib
olla vaja kontrollida vdrgu
joéudlust

Host lukkas teate tagasi Host likkas teate mingil
p&hjusel tagasi (anallusi ei
tuntud &ra, semantilised
probleemid...). P66rduge
tehnilise toe poole

Tulemust ei saa ules laadida  Tulemuse olek on aegunud P66rduge administraatori
poole ja laske kontrollida
aegumise aja HISLIS satteid

Analuusi ei saa kaivitada, Sellele proovi ID-le vastavat Paluge LIS-i administraatoril
sest pole analiilsi tellimust analldsi tellimust pole ja HISLIS kontrollida, kas LIS-is on
satetes on sate Force Orders sellele telimuse ID-le vastav
(JOusta tellimused) lubatud tellimus.
Uhenduse probleemid LIS P6Orduge administraatori

sisteemiga ja HISLIS satetes on poole ja laske kontrollida
sate Force Orders (JOusta hosti thenduse andmeid

telimused) lubatud . . .
imused) lubatu Kui tahate kassetti sellegi

poolest anallitsis kasutada,
tuleb HISLIS sate Force Orders
(Jousta tellimused) keelata



9.1 Torked ja hoiatusteated

Hoiatusteated

The AM in the slots has
changed. (AM portides on

muutunud.)

Making a backup is
recommended before
updating or restoring. (Enne
uuendamist vOi taastamist on
soovitatav teha varukoopia.)

Shutdown not possible.
(valjaltlitamine pole
vBimalik.) Please stop all tests
and eject cartridges. (Palun
peatage kdik analuusid ja
valjutage kassetid.)

Calibration of nnn required in
ddd days. (nnn vajab
kalibreerimist ddd paeva
parast.)

Free disc space ddd reached

warning or critical level.
(Vaba kettaruumi ddd piiri
saavutamise hoiatus voi
kriitiline tase.)

The system was not shut down

properly last time. (SUsteemi
ei lilitatud viimane kord
Oigesti valja.)

Test result with invalid data
found. (Leiti kehtetute
andmetega analuusi

tulemus.)

Unexpected behavior of AM
nnn. (AM-i nnn ootamatu
kaitumine.)

Selgitus

Suisteem tuvastas, et riistvara
konfiguratsioon on
muutunud. Vahemalt uks
analutsimoodulitest on
ligutatud muusse asukohta.

Uuendamise ajal tekkiva
toérke korral vbivad andmed
minna kaotsi. Varukoopiaga
saab taastada sisteemi ja
andmed.

Kui analtiiisi teostamine on
pooleli, ei saa analiisaatorit
DiagCORE Analyzer valja
lulitada.

Seade vajab kalibreerimist.

Tehniline tugi peab stisteemi
ule vaatama ja lisama
kettaruumi.

Susteemi ei lUlitatud parast
protseduuri valja. Vimase
analuusi andmed vdisid
kaduma minna.

Viimase analuitsi kaigus
avastati ootamatu torge.

Uldine siisteemi tdrge.

Mida teha

Midagi pole vaja teha.
Susteem konfigureerib end
ise, kui mooduli asukoht on
muutunud.

Soovitame teha alati enne
sisteemi uuendamist voi
taastamist siisteemi
varukoopia.

Oodake, kuni analiiiis on
I6pule viidud voi katkestage
anallus ja seejarel lulitage

sisteem valja.

P66rduge tehnilise toe poole.

P66rduge tehnilise toe poole.

Proovige korrata anallitisi uue
kassetiga. Kui probleem jaab
pusima vOi esineb sageli,
poorduge tehnilise toe poole.

Taaskaivitage stisteem.

Kui probleem jaab pisima,
podrduge tehnilise toe poole.



Hoiatusteated

Update data aborted, error
occurred. (Andmete
uuendamine katkestati, tekkis
térge.)

No backup file found!
(Varundusfaili ei leitud!)

Assay <assay_id> not
available. (Analtus
<analuusi_id> pole saadaval.)

Code: (Kood:) 0x400

Assay <assay_name> not
active. (Analtiis
<analuusi_nimi> pole

aktiivne.)

Assay <assay_name> already
imported. (Anallis
<analuusi_nimi> on juba
imporditud.) Code: (Kood:)
0x0304

Import assay failed; the assay
file is invalid. (Anallusi
importimine nurjus; analtusi
fail on kehtetu.)

Importing ADF <adf_name>
failed. (ADF-i <adf-i_nimi>
importimine nurjus.)

Code: (Kood:) 0x0305

Login failed! (Sisselogimine

nurjus!)

Selgitus

Analltsaatori DiagCORE
Analyzer uuendamisel tekkis
ootamatu toérge.

USB-andmekandijalt ei leitud
diget .dbk-varundusfaili.

Kassetile vastavat analtusi
pole analiisaatorisse
DiagCORE Analyzer
imporditud.

Anallits pole aktiivne.

Sama ID ja versiooniga
anallts on juba
andmebaaisis olemas.

Imporditav analiisi fail pole
dige.

Imporditav analiitsi fail pole
dige.

Sisselogimistoiming nurjus.

Mida teha

P6o6rduge tehnilise toe poole.

Kontrollige, kas see fail on
USB-andmekandjal. Kui
probleem jaab pusima,
pooérduge tehnilise toe poole.

Importige analliis
analtsaatorisse DiagCORE
Analyzer (vt I8iku 6.7.2 Uute
analtiside importimine).

Aktiveerige analuus (vt I8iku
6.7.1 Saadaval olevate

analluside haldamine).

See analluis on juba susteemi
laetud. Midagi pole vaja
teha.

Laadige analtusi fail uuesti
alla veebisaidilt
http.support.qgiagen.com. Kui
probleem jaab pusima,
poorduge tehnilise toe poole.

Laadige anallusi fail uuesti
alla veebisaidilt
http.support.qgiagen.com. Kui
probleem jaab pusima,
poorduge tehnilise toe poole.

P66rduge seadme
administraatori poole.



Hoiatusteated

Login failed! (Sisselogimine
nurjus!)

The user is not activated. (See
kasutaja pole aktiveeritud.)

Login failed! (Sisselogimine
nurjus!)

Wrong Password! (Vale
parool!)

Login failed! (Sisselogimine
nurjus!)

User identification does not
exist. (Kasutaja ID-d pole
olemas.)

Passwords are not identical!
(Paroolid pole Ghesugused!)

Invalid Password! (Kehtetud
parool!) Min. length 6
characters. (Min pikkus 6
tdhemarki.) Max. length 15
characters. (Max pikkus 15
tdhemarki.) Allowed
characters: (Lubatud
tdhemargid on:) 0-9, a-z A-Z,
_,space. (0-9,a-z A-Z, _,
tihik.)

Export failed! (Eksportimine

nurjus!)

USB Device not found. (USB-
seadet ei leitud.)

Selgitus

Kasutajal puuduvad
analusaatori DiagCORE
Analyzer kasutamise digused.

Sisestatud parool on vale.

See kasutaja pole sisteemi
lisatud.

Uue parooli maaramiseks
tuleb see sisestada kaks
korda tihte moodi.

Parool ei vasta

turbepoliitikale.

Tulemuste eksportimise
toimingu kaigus tekkis
ootamatu torge.

DiagCORE Analyzer ei
tuvasta USB-maluseadet.

Mida teha

Kasutaja aktiveerimiseks
pooérduge labori
jarelevaataja voi seadme
administraatori poole (vt 16iku
6.6.1 Kasutajate loendi
avamine ja haldamine).

Parast kolme ebadnnestunud
parooli sisestamise katset
peab kasutaja ootama Uihe
minuti enne, kui saab uuesti
proovida sisse logida. Kui
parool on ununenud,
podoérduge uue parooli
saamiseks seadme
administraatori poole.

Uue kasutaja lisamiseks
pooérduge labori
jarelevaataja voi seadme
administraatori poole.

Maarake parool, mis on
minimaalselt 6 tAhemargi
pikkune ja maksimaalselt 15
tahemargi pikkune ja mis
sisaldab ainult lubatud
tdhemarke: 0-9, a-z A-Z, _,
tuhik.

Proovige toimingut uuesti. Kui
probleem jaab pusima,
pooérduge tehnilise toe poole.

Uhendage USB-méaluseade
USB porti.



Hoiatusteated

Barcode reading failed.
(Vootkoodi lugemine nurjus.)

Failed to scan barcode.
(Vootkoodi skannimine

nurjus.)

Test failed, Error: (Analtis
nurjus, tdrge:) <error_code>.
(<tbrkekood>.)

User has no right to execute
assay <assay_name>.
(Kasutajal puudub &igus
analuisi <analtusi_nimi>

teostamiseks.)

Code: (Kood:) 0x0402

Cartridge already used.
(Kassetti on juba kasutatud.)

Cartridge expired. (Kassett on
aegunud.)

Different cartridge inserted.
(Sisestatud on muu kassett.)

Failed to create file. (Faili

loomine nurjus.)

No book order for this sample
Id. (Selle proovi ID jaoks pole
broneerimistellimust.) Do you
want continue anyway? (Kas
soovite siiski jatkata?)

Selgitus

Vootkoodilugeja tdrge.

Sellele vootkoodile vastavat
analuusi pole susteemi
laetud.

Analluits nurjus tdrkega.

Kasutajale pole antud digust
anallusi teostamiseks.

Varem kasutatud kassetti ei
saa uuesti kasutada.

Kassetti ei saa kasutada, sest
selle sailivusaeg on moéodas.

Sisestatud kassett ei vasta
vootkoodilugeja tuvastatud
kassetile.

Varundusfaili ei saanud luua.

LIS ei saatnud selle proovi ID
jaoks analtisi tellimust. Valiku
Order Settings (Tellimuse
satted) sate ,,Force Order”
(Jbusta tellimus) on keelatud

Mida teha

P66rduge tehnilise toe poole.

Vootkood voib olla vigane.
Kasutage muud kassetti.

Kui probleem jaab pisima,
pooérduge tehnilise toe poole.

Proovige korrata anallitsi uue
kassetiga. Kui probleem jaab
pusima, pd6érduge tehnilise
toe poole ja esitage neile
térkekoodi teade.

Loa saab anda lehel User
Management (Kasutajate
haldamine) (vt I6iku 6.6

Kasutajate haldamine).

Korvaldage kasutatud kassett
vastavalt kehtivatele ohutus-
ja jaatmekaitlusnduetele.
Teostage analuis uue
kassetiga.

Kassetti ei saa enam
kasutada. Kdrvaldage kassett
vastavalt kehtivatele ohutus-

ja jaatmekaitlusnbuetele.

Sisestage sama kassett, mis
skanniti vootkoodilugejaga.

USB-maluseade ei to6ta.
Proovige uuesti mdne muu
USB-maluseadmega.

Anallitsi teostamise
jatkamine tahendaks, et
saadud tulemusele poleks
vastavat tellimust LIS-is, kui
tulemus ules laetakse.



Hoiatusteated

Order not found (Tellimust ei
leitud)

Ordered assay not installed
(Tellitud analtits pole
installitud)

No connection to HIS/LIS
(HIS/LIS ihendus puudub)

HIS/LIS timeout (HIS/LIS
aegumine)

Results in state "Uploading" or
"Expired" cannot be
uploaded (Tulemusi olekuga
,,Uleslaadimine” vdi
»Aegunud” ei saa lles
laadida)

The maximum number of
results for upload <num> is
exceed <num> (Maksimaalne
Uleslaetavate tulemuste arv

<num> on ule <num>)

Selgitus

LIS ei saatnud selle proovi ID
jaoks analtusi tellimust. Valiku
Order Settings (Tellimuse
satted) sate ,,Force Order”
(JOusta tellimus) on lubatud

Analuisi telimuses nButavat
analuusi pole seadmesse
installitud.

Seadmes olev anallusi nimi ei
vasta LIS-ist saadetud nimele.

Seadme ja LIS-i vahel puudub
Uhendus

Seadme ja LIS-i vaheline
Uuhendus on aegunud

Aegunud lleslaetud tulemust
ei saa enam lles laadida.

Kui tulemuse uleslaadimise
olek on ,,Uploading”
(Uleslaadimine) ei saa seda
ules laadida

Korraga uleslaetavate
tulemuste maksimumarv on
piiratud

Mida teha

Anallisi ei saa teostada,
selle teate p6hjus voib olla
see, et LIS ei saatnud tellimust
selle proovi ID jaoks, toimus
aegumine vOi hosti
uhendusega on probleeme

Installige vastav anallis

Kontrollige LIS-i analtitisi nime
HISLIS satete alt

Kontrollige tihenduse
andmeid HISLIS satete alt

Kontrollige seadme aegumise
satteid, kui maksimaalne aeg
on juba maaratud, pdédrduge
tehnilise toe poole

Aegumise aja saab maarata
HIS/LIS satetes

Parast olekut ,,Uploading”
(Uleslaadimine) saab
tulemuse uuesti Ules laadida

Eemaldage valikust mdned

tulemused ja proovige uuesti



10 Lsad

10.1 Uuendused versioonist 1.0 versiooniks 1.1

Uuendamine versioonist 1.0 versiooniks 1.1 tuleb teha kahes etapis. Selleks on kaks uuenduse faili:
DiagCORE_V1 0 6.dup ja DiagCORE_V1_1 5.dup
Jargige allolevaid juhiseid.

1. Varundage susteem jargides juhiseid 16igus 6.8.12.

2. Installige fail DiagCORE_V1_0_6.dup

e Instalige versioon 1.0.6 menUUs Options (Valikud) — System Config (SUsteemi
konfiguratsioon) — Update System (SUsteemi uuendamine).

MARKUS Parast selle faili installimist ei toGta seade kuni jargmise etapi labiviimiseni.

3. Installige fail DiagCORE_V1_1 5.dup

e Instalige versioon 1.1.5 menidUs Options (Valikud) — System Config (SUsteemi
konfiguratsioon) — Update System (SUsteemi uuendamine).

MARKUS Fail DiagCORE_V1_1 5.dup tuleb installida parast seda, kui versioon 1.0.6
on edukalt installitud.

10.2 Tehnilised andmed

Kirjeldus Andmed
Toide 90-264 VAC
50-60 Hz

IEC 60320-1 C14 pistik
Kaitse 1 x 8 A viitekaitse

Tootingimused Temperatuur: 15-30 °C
Ohuniiskus: suhteline dhuniiskus 20-80%, mitte-kondenseeriv
Korgus 0—-2200 m
Valgustugevus kuni 4000 luksi

Transporditingimused Temperatuur: 0-38 °C, suhteline dhuniiskus max 85%, mitte-
kondenseeriv



Mo6tmed ja kaal

Elektromagnetilise
Uhilduvuse nduded

Etherneti lides

USB pordid

Té6moodul: laius/kdrgus/sigavus [mm]: 234/326/517; 5 kg

Analttsimoodul: laius/kdrgus/siigavus [mm]: 153/307/428; 16 kg

Vastab IEC 61326 klass A nBuetele

Seade on konstrueeritud ja seda on katsetatud vastavalt CISPR
11 klass A nduetele. Koduses keskkonnas vBib see tekitada
raadiosageduslikke haireid, mis juhul voib olla vaja votta
meetmed hairete vahendamiseks.

1 x 10/100 —-Base-T Ethernet

leesja3taga

10.3 CUPS printeridraiveri installimine

CUPS (Common

kasutab PPD (PostScript Printer Description) draivereid k&ikide PostScript-printerite ja mitte-
PostScript-printimisseadmete jaoks. DiagCORE toémoodulisse on PPD-draiverid eelinstallitud, aga

UNIX  Printing
operatsioonisiisteemidele, mis voimaldab DiagCORE t6dmoodulil todtada prindiserverina. CUPS

tles laadida saab ka kohandatud draiverid.

MARKUS

STAT-Dx ei saa tagada Uhegi printeri to6tamist anallisaatoriga DiagCORE

Analyzer. Kontrollitud printerite loendit vt 18igust 10.4.

Uue printeridraiveri installimiseks toimige jargmiselt.

1. Aktiveerige CUPS DiagCORE OM rakendustarkvara menuus Options (Valikud) > System Config
(Susteemi konfiguratsioon) > Network (Vdrk) > Enable CUPS (Luba CUPS) ja vajutage nuppu

»Save” (Salvesta) satete salvestamiseks (selle toimingu jaoks on vaja administraatori digusi).

2. Logige sisse CUPS’i veebibrauseri kaudu (nt http://10.7.101.38:631/admin).

MARKUS

IP-aadressi, mida tuleb kasutada, leiab menuist Options (Valikud) >
System Config (Ststeemi konfiguratsioon) > System log (Susteemi logi) >
otsige valja ,,applicationsoftware started” (rakendustarkvara kaivitatud).

Kasutage sisselogimiseks jargmisi andmeid.

User name (Kasutajanimi): cups-admin

Password (Parool): saab vaadata DiagCORE t6dmooduli mentis Options
(Valikud) > System Config (Susteemi konfiguratsioon) > Network (Vork) >
CUPS Settings (CUPS’i satted)

3. Vajutage nuppu ,,Add printer” (Lisa printer)

4. Valige printer avastatud printerite loendist ja vajutage nuppu ,,Continue” (Jatka)

System) on printerisisteemi  Unix’i-laadsetele  arvuti


http://10.7.101.38:631/admin

5. Valige ,,Share this printer” (Anna see printer Uhiskasutusse) ja vajutage nuppu ,,Continue”
(Jatka)

&1 | 5 Add Printer- CUPS 2.0 X | +

& > 0 M (D 10.7.101.138
+ CUPS org
+ Home
+ Administration
+ Classes
+ Help
+ Jobs
+ Printers
.
Add Printer
Add Printer
_ [HP_Officejet Pro_s6230 |
Name:
(May contain any printable characters except '/", "%", and space)
.. [HP Officejet Pro 6230
Description: — X
(Human-readahle description such as "HP LaserJet with Duplexer”)
Location: | |

(Human-readable location such as "Lab 1)
Connection: socket://10.7.101.237:9100
Sharing: Share This Printer

CUPS and the CUPS logo are trademarks of Apple Inc. Copyright © 2007-2013 Apple Inc. All rights reserved.

6. Valige oma printeri printeridraiver ja vajutage nuppu ,,Add Printer” (Lisa printer)

Markus. Kui teie printeri draiverit pole loendis, kasutage uldist titpi draiverit, mis sobib teie
printeri margile. Juhul kui Ukski loetletud draiveritest ei t66ta, laadige Internetist alla oma CUPS
draiver PPD-failina ja valige fail ,,PPD File” (PPD-fail) enne, kui vajutate nuppu ,,Add printer” (Lisa
printer).

< | 3 Add Printer- CUPS 2.0 X | +

& = WU & @ 107101138

o
5
&
%
I

Printers

Add Printer

Add Printer

Name: HP Officejet Pro_6230
Description: HP Officejet Pro 6230
Location:
Connection: socket://10.7.101.237:9100
Sharing: Share This Printer
Make: HP| Select Another Make/Manufacturer |

HP Color LaserJet Series PCL 6 CUPS (en) -~
HP DesignJet 600 pcl, 1.0 (en)

HP DesignJet 750c pcl, 1.0 (en)

HP DesignJet 1050c pel, 1.0 {en)

HP DesignJet 4000 pcl, 1.0 (en)

Model: HP DesignJet T790 pel, 1.0 (en)
HP DesignJet T1100 pcl, 1.0 (en)
HP DeskJet Series (en)
HP LaserJet Series PCL 4/5 (en)
HP LaserJet Series PCL 6 CUPS (en) v
Or Provide a PPD File: Examinar..
Add Printer

CUPS and the CUPS logo are trademarks of Apple Inc. Copyright © 2007-2015 Apple Inc. All rights reserved.




7. Valige dige paberiformaat (nt A4), sest moni printer ei prindi, kui paberiformaat on vale.
Jargmiseks salvestage valik, vajutades nuppu ,,Set the default Options” (Maara vaikesatted).

[ «8 [ setprinter Options - CL X | e e

¢ O @ 107101138

Set Printer Options

Set Default Options for HP Officejet Pro 6230
General Banners Policles

General

Media Sice: I |
Calor Made: CMYE
Resobution: 300dpi
AMedia Source: Tray
Media Type: Plain Paper
Set Default Opions.
Banners
Starting Banner: ong
Ending Hanser: nana
gt Defauh Options
Palicies
Error Policy: step printer
Operation Policy: deloit
St Dinfauk Opfions

hitge /1107191138631 fadenin

8. Lulitage DiagCORE t6omoodul valja ja uuesti sisse, et draiver oleks saadaval.

9. Lubage installitud printer menUUs Options (Valikud) — System Config (SUsteemi konfiguratsioon)
— Printer . Valige oma printer ja vajutage nuppu ,Save” (Salvesta). Nuid on teie printer
kasutamiseks valmis.

10.4 Katsetatud printerite loend

STAT-Dx on katsetanud jargmisi printereid ja need thilduvad analUsaatoriga DiagCORE Analyzer nii
USB- kui ka Etherneti ihenduse kaudu.

v' HP Officejet Pro 6230
v HP Color LaserJet Pro M254dw
v" Brother MFC-9330CDW

Muud printerid voivad Uhilduda analiisaatoriga DiagCORE Analyzer, kasutades I8igus 10.3
kirjeldatud toimingut.

10.5 Jaatmekaitluse teave

STAT-Dx Life pakub lisatasu eest anallsaatori DiagCORE Analyzer ringlussevftu teenust. Euroopa
Liidus on vastavalt WEEE ringlussevBtu nduetele ja kui pakutakse asendustoodet, tagatud WEEE-
margistusega elektroonikaseadmete tasuta ringlussevott.

Elektroonikaseadmete ringlussevotuks kisige STAT-Dx Life’ilt vastav tagastusvorm. Parast vormi
esitamist kiisime lisateavet elektroonikaromu transpordi korraldamiseks vdi esitame individuaalse
hinnapakkumise.

10.6 Vastavustunnistus

Seadusliku tootja nimi ja aadress.

STAT-Dx Life, S.L.

Baldiri Reixac 4-8

08028 Barcelona, Hispaania

Kehtivat vastavusdeklaratsiooni saate taotleda ettevottest STAT-Dx Life, S.L.



10.7 Moisted

Analtiisimoodul (Analytical Module, AM): peamine analisaatori DiagCORE Analyzer
riistvaramoodul, mis teostab DiagCORE kassettide anallitsimist. Seda juhib t6dmoodul.

Analltsi maaratluse fail: anallitisi maaratluse fail on vajalik anallitsi teostamiseks anallisaatoriga
DiagCORE Analyzer. Faili sisu kirjeldab, mida saab m66ta, kuidas seda mddta ja kuidas hinnata
mdodtmise toortulemusi. Fail tuleb importida analiisaatorisse DiagCORE Analyzer enne anallisi
esmakordset teostamist.

GUI: graafiline kasutajaliides.
IFU: kasutusjuhised.

Toomoodul (Operational Module, OM): AnalUsaatori DiagCORE Analyzer riistvara, mis tagab
kasutajaliidese Uhele kuni neljale analtuiisimoodulile (AM).

Kasutaja: Analtsaatori DiagCORE Analyzer sihtotstarbel kasutaja.
10.8 Kaubamargid ja autoridigused

DiagCORE® on STAT-Dx Life, S.L. poolt registreeritud kaubamark. Windows® on Microsoft
Corporation poolt registreeritud kaubamark.

Kdik muud kaubamargid kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Analiuisaatori DiagCORE Analyzer kasutusjuhend on kaitstud autoridigusega. Antud kasutusjuhendit
ega Uhtegi selle osa ei tohi kopeerida, muuta ega levitada lhelgi teadaoleval vdi tulevikus
loodaval viisil.

© 2017 STAT-Dx Life, S.L. KOIK OIGUSED KAITSTUD.
10.9 Autoridigus, digustest loobumine ja garantii

ANTUD ANALUSAATORI DiagCORE Analyzer KASUTUSJUHENDIS SISALDUV TEAVE ON SEOTUD
TOOTEGA STAT-Dx Life DiagCORE Analyzer. KAESOLEVA DOKUMENDIGA EI ANTA LITSENTSI,
SELGESONALISELT VOI KAUDSELT, ESTOPPELI VOI MUU EGA INTELLEKTUAALSE OMANDI OIGUSI.
ANALUSAATORI DiagCORE Analyzer MUUGIGA SEOSES, VALJAARVATUD STAT-Dx Life
MUUGITINGIMUSTES TOODU, STAT-Dx Life ETTEVOTE El OMA MISTAHES SELGESONALIST VOI KAUDSET
VASTUTUST GARANTII OSAS ANALUSAATORI DiagCORE Analyzer KASUTAMISEGA SEONDUVALT K.A
TURUSTAMISEGA, TEATUD TINGIMUSTELE SOBIVUSEGA VOI PATENDI OIGUSTE, AUTORIOIGUSTE VOI
TEISTE INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSTE RIKKUMISEGA ULEMAAILMSELT.

Analiisaatorii DiagCORE Analyzer on Etherneti port. Analisaatori DiagCORE Analyzer ostja
vastutab ise kdikide ja igat liki arvutiviiruste, ussviiruste, troojahobuste, pahavara, héakkerirtinnakute
vOi muud liiki kiiberturbe rikkumiste ennetamise eest. Stat Diagnostica ei vastuta arvutiviiruste,
ussviiruste, troojahobuste, pahavara, hakkeririnnakute vdi muud liiki kiiberturbe rikkumiste korral.

10.10 Patenditeatis

OIGUSNORMIDEGA LUBATUD ULATUSES EI ANNA ANTUD TOOTE OST EDASIMUUGI OIGUSI.

Analiisaatori DiagCORE Analyzer ja/v0i sellega seotud DiagCORE kassettide ost ei anna STAT-Dx
Life poolt, nitd ega tulevikus, patendi digusi v8i kontrolli, valja arvatud anallsaatori DiagCORE
Analyzer kasutamiseks vajalikus ulatuses, nagu on tapsustatud analiisaatori DiagCORE Analyzer

kasutusjuhistes.



10.11 Tarkvara litsentsileping

STAT-Dx Life, S.L. on kdigi analUsaatori DiagCORE Analyzer ja sellega seotud DiagCORE kassettide
ostjale antavate 6iguste, anallsaatori DiagCORE Analyzer vdi sellega seotud DiagCORE kassettide
tarkvarasse sisseehitatud litsentsi, STAT-Dx Life poolt pakutud fuusilisel andmekandjal tarkvara voi
analUsaatorisse DiagCORE Analyzer vdi sellega seotud lauaarvutisse installitud tarkvara (vt mdisted,
I6ik 9.5), kogu ,tarkvara”, omanik v0i edasi litsentseerimise digustega litsentsikasutaja. Fuusilised
andmekandijad ja nende igakujulised koopiad on STAT-Dx Life omandis. Tarkvara litsentsilepingust
lahtuvalt on tarkvara analisaatori DiagCORE Analyzer ja sellega seotud DiagCORE kassettide
ostjale laenatud. Ostja peab takistama voi keelama tarkvara dekompileerimist, lammutamist ja
poo6rdprojekteerimist; mitte andma tarkvara terviklikult voi osaliselt kolmandatele osapooltele ima
STAT-Dx Life poolt tagatud kirjaliku ndusolekuta, millest ei keelduta pdhjuseta.

STAT-Dx Life tagab analiisaatori DiagCORE Analyzer ja sellega seotud DiagCORE kassettide ostjale
mitte-eksklusiivse, edasiandmisvdimaluseta litsentsi Uhe tarkvara koopia kasutamiseks uhe
anallUsaatoriga DiagCORE Analyzer ning Uhe varukoopia tegemise Oiguse. See tarkvara
litsentsileping on kehtiv kuni selle I6petamiseni ja STAT-Dx Life vBib selle Idpetada juhul, kui
anallsaatori DiagCORE Analyzer ja sellega seotud DiagCORE’i kassettide ostja rikub selle tarkvara
litsentsilepingu tingimusi ja STAT-Dx Life teavitab teda sellest kirjalikult. Tarkvara litsentsilepingu
I6ppemise korral peab analiisaatori DiagCORE Analyzer ja sellega seotud DiagCORE’i kassettide
ostja havitama tarkvara koik koopiad.

ANALUSAATORI DIAGCORE ANALYZER OSTJA TUNNISTAB JA NOUSTUB SELGESONALISELT, ET KASUTAB
TARKVARA OMA VASTUTUSEL. OIGUSNORMIDEGA LUBATUD MAKSIMAALSES ULATUSES PAKUTAKSE
SEDA TARKVARA OLEMASOLEVAL KUJUL JA SAADAOLEVAL KUJUL KOOS KOIKIDE VIGADEGA JA
ILMA IGASUGUSE GARANTITA NING STAT-Dx Life UTLEB KAESOLEVAGA LAHTI IGASUGUSTEST
TARKVARA PUUDUTAVATEST SELGESONALISTEST, KAUDSETEST VOI OIGUSLIKEST GARANTIIDEST JA
TINGIMUSTEST, KAASA ARVATUD, KUID MITTE AINULT, GARANTIIDEST JA/VOI TINGIMUSTEST SEOSES
TURUSTAMISEGA, RAHULDAVA KVALITEEDIGA, TEATUD KASUTUSOTSTARBEKS SOBIVUSEGA,
TAPSUSEGA, HAIRIMATUSEGA JA KOLMANDATE OSAPOOLTE OIGUSTE RIKKUMISEGA. SAMUTI El
ANNA GARANTIID STAT-Dx Life’i EGA TEMA VOLITATUD ESINDAJA(TE) ANTUD SUULINE VOI KIRJALIK
TEAVE VOI NOUANDED. KUI SEE TARKVARA OSUTUB DEFEKTSEKS, KANNATE TEIE KOIK KULUD SEOSES
VAJALIKU HOOLDUSE, REMONDI VOI KORRIGEERIMISEGA. MONEDES KOHTUALLUVUSTES EI OLE
LUBATUD VALISTADA KAUDSEID GARANTISID VOI TARBIJATE SEADUSEGA TAGATUD OIGUS,
MISTOTTU ULALTOODUD VALISTAMISED JA PIRANGUD El PRUUGI KOHALDUDA TEILE.



OIGUSNORMIDEGA MITTE  PIRATUD ULATUSES EI VASTUTA STAT-Dx Life MINGIL JUHUL
TERVISEKAHJUSTUSTE VOI MIS TAHES ETTENAGEMATU, ERI-, KAUDSE VOI TEGEVUSEST TULENEVA KAHJU
EEST, K.A, ILMA PIRANGUTETA, SAAMATA KASUMIST, ANDMEKAOST, ARITEGEVUSE HAIRIMISEST
TULENEVA KAHJU VOI MUU KAUBANDUSLIKU KAHJU VOI KAOTUSTE EEST, MIS TULENEVAD SELLE
TARKVARA KASUTAMISEST VOI ON SEOTUD SELLE TARKVARAGA VOI VOIMETUSEGA SEDA TARKVARA
KASUTADA, OLENEMATA POHJUSEST, TEOREETILISEST VASTUTUSEST (LEPINGULINE, LEPINGUVALINE VOI
MUU KAHJU) JA ISEGI JUHUL, KUI LITSENSIAARI ON TEAVITATUD SELLISE KAHJU VOIMALUSEST.
MONEDES KOHTUALLUVUSTES EI OLE LUBATUD PIIRATA VASTUTUST TERVISEKAHJUSTUSTE VOI
ETTENAGEMATU VOI TEGEVUSEST TULENEVA KAHJU EEST, MISTOTTU ULALTOODUD VALISTAMISED JA
PIIRANGUD El PRUUGI KOHALDUDA TEILE. MITTE MINGIL JUHUL El ULETA ETTEVOTTE STAT-Dx Life S.L.
ULDINE VASTUTUS TEILE TEKITATUD KOGU KAHJU EEST (V.A KEHTIVATE SEADUSTEGA ETTE NAHTUD
KORRAS TERVISEKAHJUSTUSTE EEST) ANALUSAATORI DIAGCORE ANALYZER OSTUHINDA.
EELMAINITUD PIIRANGUD KEHTIVAD ISEGI SIS, KUI NIMETATUD OIGUSLIK ABINOU EI TAIDA ESIALGSET
OTSTARVET.

Kui k&esoleva analusaatori DiagCORE Analyzer kasutusjuhendi tingimused erinevad analUsaatori
DiagCORE Analyzer ostu- vdi mulgilepingu tingimustest, kehtivad ostu- v8i mutgilepingu
tingimused.
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